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Manapság, midőn a sajtó utján mindenki sza­
badon közölheti gondolatait s csaknem minden hét 
egy újabb hirlapot dob a közönség közé: az olvasó 
el sem képzelheti, hogy volt idő és pedig nem 
is olyan régen, midőn Magyarországon a szabad 
szellem békókban senyvedett, a könyv csak erős 
felülvizsgálat után láthatott napvilágot, a hirlap 
megindítása pedig hónapok, sőt évek fáradozását 
követelte. Most már mese számba mehet az elősoro- 
lása azoknak a s z í v ó s  kitartást követelő küzdel­
meknek, melyeket egy-egy irodalmi vállalkozás 
érdekében kellett folytatni addig az időpontig, mig 
végre az illetékes hatóságok, szigorú vizsgálatok és 
még szigorúbb megszorítások után, nagynehezen 
megadták az engedélyt arra, hogy valaki sajtó utján 
vitathassa meg a nap kérdéseit vagy azokról egy­
szerűen csak hirt is adhasson.

És ha aztán sok lótás-futás, szégyenkezés után 
megszületett a vállalat: a szerkesztő, a kiadó feje 
fölött folyton ott lebegett a damoklesi kard, mely­
nek pengéjét Bécsben élesítették bámulatra méltó 
kitartással. Az időszaki sajtó termékei folyvást élet­
veszélyben forogtak; nem lehetett tudni: az ille­



tékes hatóságok mikor szabnak ki reájuk elviselhe­
tetlenül terhes bírságokat vagy határozzák el rövid 
utón, minden további teketória nélkül, azoknak sta- 
tariális kivégezését. A szerkesztő élete ilyen viszo­
nyok közt örökös izgalmak lánczolata volt: sötét 
árnyékként éjjel-nappal ott lebegett előtte a sze­
szélyességében kitanulhatatlan, elhatározásaiban kér­
lelhetetlen censura.

Igen, a censura, az igazságnak és a felvilágoso­
dott műveltségnek ez az elkeseredett, ádáz ellen­
sége, mely oda áll a haladás elé, hogy azt útjában 
íbltartóztassa. Régi ellenség ez, bölcsőjét még a Bor- 
giák ringatták az olasz renaissance fényes korsza­
kában. Már ekkor fölmerült a vád és gyanúsítás, 
hogy a sajtó fölforgató és féktelen. És a tények 
sok tekintetben igazolták is ezt a felfogást, mert 
az új találmány csakugyan arra volt hivatva, hogy 
a modern értelemnek félelmes fegyvere legyen. 
Az egyház férfiai már ekkor fölvetették a kérdést: 
vájjon a könyvek korlátlan sokszorosítása megfér-e 
a vallási buzgósággal, s a megoldás az lett, hogy 
VI. Sándor pápa a nyomtatás ördögének megzabo- 
lázására kinyújtotta a kezét.

Annyi azonban tény, hogy a censura ekkor 
még, valamint a következő században is, csak az 
egyház védelmére szorítkozott, csak a vallási tév- 
tanok és eretnek könyvek elterjedésének meggátlá- 
sára alkalmazta szigorát. Az egyház tekintélyének 
őre volt, annyival is inkább, mert ebben a korban 
még társadalmi és politikai eszmék fejtegetésével 
nem igen foglalkoztak. A fordulat csak akkor állott



be, midőn a XVIII. századi Francziaországban a sza­
badság szellője erősebben kezdett lengedezni s mind 
messzebb és messzebb eső tájakra vitte magával 
a demokratikus eszmék könnyen kicsirázó magvait. 
A forradalom félelme kezdett erőt venni az öreg 
Európán s ez a félelem erélyes védekezésre szólí­
totta azokat, akiknek legtöbb veszíteni valójuk volt 
az általános társadalmi felfordulás zivatarában.

A tekintély, a hatalom birlalói a censurát állí­
tották védő sorompóul az uj eszmék romboló árja 
elé. Az állam követte az egyház példáját: békóba 
verte, lenyűgözte a szabad szellem megnyilatkozását.

A nyomdák felállítása már régebb idő óta sza­
badalomhoz volt kötve; most ezt a nyűgöt a 
hírlapirodalomra is alkalmazták. Az iró nem adha­
tott többé őszinte kifejezést gondolatainak s elvesz­
tette a jogát arra is, hogy, hivatásához méltóan, 
a közhangulat tolmácsa legyen. Innen magyaráz­
ható meg az a sajátságos jelenség, hogy a XVIll. 
század hírlapjaiban csak nagyritkán találkozhatunk 
társadalmi vagy politikai kérdések fejtegetésével.

Az osztrák sajtó a liberális II. József uralko­
dása alatt még elég szabadságot élvezett; de halála 
után a censLira már szigorúbbá lett s a hírlapok 
nagy ellenőrzés alá kerültek. II. Lipót 1790. augusz­
tus 6-dikán már censurai szabályzatot ad ki, s ez 
a szabályzat szigorúan meghagyja, hogy félelmet, 
gyanút vagy bizalmatlanságot keltő hirt egyáltalán 
nem szabad közölni; hogy mellőzni kell minden oly 
közleményt, mely a kormány tekintélyét vagy a 
fejedelem iránt tartozó tiszteletet és hűséget csór-



bítaná; hogy az itt-ott tán előforduló paraszt moz­
galmakat vagy a foldesurak elleni zavargást, \^agy 
a kedélyt ingerlő országgyűlési beszédeket el kell 
hallgatni; vallási gyülölséget kelthető tudósításokat 
közreadni nem szabad s végre a külföldi forradalmi 
mozgalmakról csak azokat a híreket lehet közölni, 
melyek a bécsi német újságokban megjelentek.*

Maga II. Lipót is nagy gonddal őrködött a sajtó 
minden lépése felett. így 1792. febr. 14-dikén kéz­
iratot intézett a magyar udvari kanczellária elnö­
kéhez, gróf Pálffyhoz, azt követelve, hogy a censor 
a lapokból minden »hamis, haszontalan és fenye- 
gyető« híreket kitörüljön s magát a censort is min­
den közleményért felelőssé tegye. Pálffy tulszigoru- 
nak találta a rendeletet s attól tartott, hogy a lapok 
majd feljajdulnak a hirek egyszerű törlése miatt. 
Aggodalmait közölte is a fejedelemmel, mire ez 
megengedte a már nyilvánosságra hozott hirek után- 
közlését, de csak is azoknak a lapoknak, melyek ren­
des censurai vizsgálat alatt állottak.

II. Lipót szigorú rendeletéi már életben talál­
ták az első magyar újságot: a Pozsonyban 1780. 
január elsején Patzkó Ferencz Ágoston által meg­
indított Magyar Hirmondó-\.. E lap keletkezésének 
körülményei mutatják, hogy a múlt század végén 
még mennyi akadálylyal kellett szembeszállania a

* Az adatokat egykorú följegyzésekbol, emlékiratokból, főleg 
pedig dr. Ferenczy József: A fttagyar hírlapiroJaJom t'órtcnete 1780-tól 
1867-ig czimű könyvéből veszem. Ez a nagy gonddal irt munka nélkü­
lözhetetlen forrásmű mindazok számára, kik a magyarországi sajtó régibb 
viszonyait ismerni óhajtják.



hírlapírónak egy-egy irodalmi vállalat megindításá­
nál. Patzkónak hirlapengedélyért benyújtott folya­
modványát Pozsony város hatóságához küldte le a 
Helytartó Tanács s a lap megindítására csak akkor 
adták ki az engedélyt, mikor a hirlapkiadási szaba­
dalommal már biró Landerer, a Pressburger Zeitung 
tulajdonosa, a hatóság előtt kinyilatkoztatta, hogy 
a Hirmondó engedélyezésével szemben nem támaszt 
nehézségeket. Landerer egy magyar lap megindítá- 
.sát nem találta veszedelmesnek; de amikor Szacs- 
vay is előkészületeket tett a Magyar K urír  kiadá­
sára, Patzkóval egyesülve, közös beadványban kérte 
Pozsony város hatóságát, hogy tiltsa meg Wéber 
nyomdásznak a lap nyomását s foglalja le a postán 
a Kurír számára érkező pénzeket. Szacsvay aztán 
föl is hagyott tervével s később nem Pozsonyban, 
hanem Pécsben indította meg a hírlapját. A szaba­
dalommal biró kiadók, mint ebből az esetből is lát­
ható, féltékenyen őrködtek jogaik felett s mindent 
elkövettek, hogy az uj vállalatok keletkezésiét meg­
akadályozzák.

ügy Patzkónak, mint Szacsvaynak sokszor 
kellett érezniök, hogy a szerkesztői pálya milyen 
tövises. Majd a censurával, majd a hadi tanácscsal, 
majd magokkal aj törvényhatóságokkal jöttek ösz- 
szeütközésbe, sőt meggyűlt a bajuk a befolyásosabb 
egyéniségekkel is, ha véletlenül azok érzékenységét 
megsértették. Valóságos tojástánczot kellett járniok, 
hogy a bírságolásoktól megmeneküljenek és szaba­
dalmukat el ne veszítsék. És még így sem tudták 
elkerülni a kellemetlenségeket. Csak egy-két példát
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hozok fel. A H it mondó 1801-ben rövid közleményt 
adott közre a hadtestek elhelyezéséről, hogy olva­
sói tudhassák: merre vannak hozzátartozóik. Ez a 
»kihágás« elegendő volt arra, hogy Patzkót ko­
molyan megintsék. Midőn Szacsvay XVI. Lajosnak 
a konvent előtt történt kihallgatását közölte a Kurir- 
ban, bünül rótták föl neki, hogy a német S ü  meg­
szólítást kegyelmed-nek fordította, minthogy ez a 
kifejezés, fejedelemre alkalmazva, sértést képez. Hiába 
mentekezett, hiába protestált: a lap szerkesztésétől 
elmozdították. Utódját: Décsyt viszont azért Ítélték 
száz darab arany pénzbírságra, mert Balogh Péter­
nek titkos tanácsossá történt kinevezését közölte, 
anélkül, hogy azt előlegesen a censurának bemu­
tatta volna.

A censura szigora minden lépten-nyomon ösz- 
szeütközött a szerkesztő liberálismusával, a minek 
aztán az lett a következménye, hogy a czikkek 
egy részét törülni kellett. A lapban eként sűrűn 
támadtak ablakok, minthogy az utolsó pillanatban 
uj szöveg Írására s annak újra censura alá bocsá­
tására gondolni sem lehetett. A szerkesztő nem 
tehetett m ást: reá nyomatta az üresen maradt lapra, 
hogy a hiányzó sorok »a rostában maradtak«, 
vagyis világosabban szólva: a censor szigorúságának 
estek áldozatául.

Midőn a hazai dolgok szellőztetése ilyeténképen 
minden lépten-nyomon akadályokba ütközött: még 
nagy szerencse lett volna a magyar vállalatokra, 
ha legalább a külföldi folyóiratokból és lapokból 
szabadon meríthetnek. A kormány azonban ezek
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felett is féltékenyen őrködött s mindent elkövetett, 
hogy elterjedésüket meggátolja. A külföldi hirlapokat 
már a postán átvizsgálták s csak azokat kézbesí­
tették az előfizetőknek, amelyeket kifogástalanoknak 
találtak. Megtörtént, hogy valamelyik postahivatal 
átvizsgálás előtt adott ki olyan lapot, mely Ausztria 
ellen kifakadásokat tartalmazott. Az udvari kanczel- 
lária erre azonnal felszólította a Helytartó Tanácsot, 
hogy a censura jóváhagyásáig szigorúan rendelje el 
a postahivataloknál a külföldi lapok visszatartását. 
Hirlapjaikat csak a tartományi főnökök és parancs­
nokló tábornokok kaphatták meg előleges censura 
nélkül.

Ha már magokat a külföldi lapokat is elzárták 
a nagy közönség elől: még kevésbbé engedhették 
meg, hogy azok a hazai közlönyök, mint megannyi csa­
tornák utján, az ország minden részében elterjed­
jenek. És csakugyan midőn Andrád Sámuel Európai 
főbb újságok veleje czimmel uj lapot akart megindí­
tani, 1792-ben, megtagadták tőle az engedélyt, »quia 
Ephemerides non ita comparatae sint ut Publicum 
aliquam utilitatem capere possit«. Pedig nem az 
volt a baj, hogy a hírlapok nem válnak a publikum 
hasznára, hanem az, hogy az időszaki sajtó termé­
kei a liberalismust ekkor már mind jobban és job­
ban hangoztatták. A kormány ezért aztán mindent 
el is követett, hogy a szabadabb szellemben irt 
külföldi könyvek és újságok elterjedésének gátat 
vessen.

A Helytartó Tanács oly hiven őrizte ezt a tra- 
dicziót, hogy még 1830-ban is nyomozást indított
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a Kávéházhoz czimzett pesti kávéház ellen, mert 
asztalán, a közönségnek szánt lapok közt, a Hesperus 
czimü német közlönyt is megtalálták. Felhitta Pest 
város tanácsát: puhatolja ki, miként jutott oda ez 
a tiltott külföldi hirlap, nem-e valamelyik könyvárus 
utján? A tanács a vizsgálattal Szepessy Ferencz 
tanácsnokot bizta meg, ki aztán Drescher censor 
társaságában fölkutatta Kilián és Hartleben könyv­
árusok boltjait. A kutatás semmi eredményre sem 
vezetett, a könyvárusok pedig kijelentették, hogy 
hírlapokra egyáltalában nem szívesen fogadnak el 
megrendelést, eltiltottak terjesztésére pedig épenség- 
gel nem gondolnak. Nyilatkozatukat Írásba foglalva 
is benyújtották, mellékelve az általuk megrendelt 
lapok jegyzékét, melyben eltiltottak csakugyan nem 
fordultak elő. Csak hosszas nyomozás után derült 
ki, hogy a kávéházba a nevezett hirlapból valami 
Rosenthal nevű »pesti zsidó < vitt nehány számot, 
aki viszont a pesti vásárra jött külföldi kereskedők­
től kapta a Hesperus-t. Ekkor aztán a Helytartó 
Tanács a harminczadhivatalt az idegenek podgyá- 
szainak szigorúbb átvizsgálására szorította. Pest 
város hatóságának pedig meghagyta, hogy a kül­
földi hírlapokkal szemben nagyobb ellenőrzést gya­
koroljon.

Az atyáskodó kormány általában mindent elkö­
vetett arra, hogy a hű alattvalókat az időszaki 
sajtó mételyétől megója. Gondoskodása annyira 
ment, hogy még a tudományos folyóiratok szabad­
ságát is korlátozta, mindenképen megnehezítve azok­
nak az olvasók közé való eljuthatását. A pozsonyi
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papnövendékek egy ízben engedélyt kértek a tan­
kerületi főnökségtől a Magyar Museum megrendelé­
sére. A helytartó véleményadásra szólítván föl a 
seminárium rektorát, ez a folyóirat megrendelése 
mellett nyilatkozott, mivel szükségesnek találta, hogy 
a növendékek magokat a magyar nyelvben gyako­
rolják s a nemzet költőivel megismerkedjenek. A tan­
ügyi bizottság tehát 1789. márcz. 4-dikén tartott 
ülésében azt ajánlotta az udvari kanczelláriának, 
hogy a Magyar Museum négy példányának járat­
hatására adjon engedélyt a legfelsőbb tanfolyam 
növendékeinek. Minden közbenjárás, minden támo­
gatás hiábavaló volt. A Helytartó Tanács Bécsből 
oly értelmű rendeletet kapott, hogy 0  felsége nem 
tartja szükségesnek a kért folyóirat megszerzését, 
mert a növendékek eléggé el vannak látva német 
folyóiratokkal; de ha valaki azt mégis olvasni akarná: 
a saját költségére megszerezheti.

Eközben a külföldi sajtó mindig több és több 
szabadságot vett magának. Éles hangon kezdte 
bírálni az elavult intézményeket, s nyíltan hirdette 
a társadalmi reformok szükséges voltát. Bécsben 
előbb megbotránkozást, később félelmet keltett ez 
a hang. Maga a fejedelem sürgette, hogy féket kell 
vetni a rakonczátlankodásnak; meg kell akadályozni 
a külföldi lapoknak a birodalom területére való 
behatolását. Útlevelet csak olyan hírlap kaphat, 
amelyik meghunyászkodva s alázatosan viseli ma­
gát. A titkos udvari s államkanczellária a lapok jegy­
zékét minden év második felében átvizsgálta, s kér­
lelhetetlenül kitörült minden olyan vállalatot, melynek
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magatartásával vagy hangjával nem volt megelé­
gedve. A jegyzék csak egy évre volt érvényes s az 
udvari rendőrség kellő időben közölte a magyar ud­
vari kanczelláriával, hogy az a magyar postahivata­
lok számára jókor kiadhassa utasításait. Az 1804-ben 
kiadott első jegyzék összesen 108 megengedett hír­
lapot tartalmazott s ez a szám 1814-ben már 
101-re apadt.

Külön szabályzat intézkedett a lapok kézbesí­
téséről. A külföldi követek és diplomácziai ügynökök 
minden vizsgálat nélkül megkapták lapjaikat s ilyen 
kedvezmény illette meg az uralkodó ház tagjait, az 
államminisztereket, a legfőbb udvari méltóságokat, 
a parancsnokló tábornokokat, az államtanácsosokat, 
a titkos udvari tanácsosokat és a kormányelnököt. 
Akik ezeken kivül tiltott lapokat akartak olvasni, 
a censurától Írásban kértek engedélyt s kötelezték 
magokat, hogy a lapokat másnak olvasásra át nem 
engedik. Talán mondanom sem kell, hogy ilyen 
kedvezményben csak jó érzelmű, kifogástalan poli­
tikai magatartásul egyének részesülhettek. Megkap­
hatták az engedélyt a belföldi lapok szerkesztői is; 
de hasznát c.sak magok élvezhették s nem egyúttal 
a kiadók is.

Nyilvánvaló, hogy ez a szigor nagyon meg­
nehezítette a szerkesztők helyzetét. A hazai anyag­
hoz csak félve nyúlhattak s ha külföldi lapokból 
állították össze közleményeiket, mindjárt ott volt 
a censura, mely mindenképen korlátozni igyekezett 
a külföldi közlemények fölhasználását. És aztán ott 
volt a rendőri felügyelet is, hogy helyzetük még
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súlyosabb, még kritikusabb legyen. A censor által 
jóváhagyott közleményt nem egyszer a rendőrség 
vetette bírálat és birság alá s az ilyen eljárás ellen 
a szerkesztők hiába kerestek orvoslást. De nem volt 
szigorúan megállapított rendszer a ccnsorok eljárá­
sában sem. Ezért megtörtént, hogy a könyv- és 
újságírók, ha valaminek kiadását a pesti censor 
megtagadta, vidékre vagy Bécsbe küldték a nyom­
tatványokat, s itt megengedték annak közreadását, 
amit előbb Pesten kifogásoltak. Ez a körülmény 
aztán arra bírta a Magyar H imwndó  szerkesztőit, 
hogy a lapok egyenlő vizsgálásának elrendelésére 
kérjék az udvari kanczelláriát. A fejedelem ekkor 
úgy rendelkezett, hogy a bécsi magyar lapok hazai 
közleményeit a magyar udvari kanczellária, a kül­
földi közleményeket pedig ezután is a titkos udvari 
és államiroda vizsgálja át.

A pesti szerkesztők szigorúbb őrködés alatt 
állottak mint bécsi és vidéki kollegáik. Midőn Kul­
csár István, a nyelv csinosításának czéljából, 1805 
végén a Hazai Tudósítások megindítását tervezte, 
csak nagy huzavona után kapta meg a kanczellária 
engedélyét s akkor is csak azzal a kikötéssel, hogy 
lapjába semmiféle tudósítást fel nem vehet a csá­
szári német örökös tartományok vagy más orszá­
gok felől és csakis Magyarországra és a kapcsolt 
részekre szorítkozhatik. Később, midőn a külföldi 
mozgalmakról is meg akart emlékezni. Pestmegye 
rendei a fejedelemhez és a nádorhoz intézett felter­
jesztéseikben hiába esedeztek, »hogy ne legyen alább- 
való a hazai magyar újság a maga hazájában, mint
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az onszágbeli német újságok vagy a németországi 
magyar ujság«; hiába emelte ki Kulcsár is Pest­
megye rendéihez intézett kérelmében, hogy első 
engedélye értelmében »Felséges urunk felszentelt 
személyét és annak atyai tetteit, minthogy az ausz­
triai német tartományokban történnek, nem említheti 
es a hiv magyarokban az 0  szeretetét inkább inkább 
nem nev'^elheti«: a magyar udvari kanczellária nem 
engedte meg a külföldi hirek közlését.

Pestmegye rendel nem nyugodtak meg a hatá­
rozatban s csakhamar újból kérték engedélyezését 
ama jognak, melylyel »a haza vendég-nemzeteinek« 
újságírói is élhetnek. Fáj nekik — irták — hogy 
a hazafiak sorsa az országban lakó külföldiekénél 
»alábbvaló lábra tétetik« s a magyar nyelv tökéle­
tesítése elé is gát vettetik. A felterjesztést ezúttal 
a többi megyék is pártolták és Bács, Bihar, Gömör, 
Hont, Nógrád, Szabolcs, Tolna egymás után intéz­
tek feliratokat a Helytartó Tanács utján a magyar 
udvari kanczelláriához, a kért jog megadását sürget­
vén. Végre ennyi kérésre meglágyult a fejedelem 
szive s utasításul adta, hogy Kulcsárral szemben 
se enyhébb, se szigorúbb eljárást ne tanúsítsanak, 
mint a többi szerkesztőkkel szemben; ugyanekkor 
azonban szigorúan meghag>^a a censoroknak, hogy 
mindent alaposan megvizsgáljanak, nehogy a magyar 
lapokba olyan dolgok kerüljenek, amelyeknek nyil­
vánosságra jutása politikai szempontokból nem kívá­
natos. Előzékenységre a szerkesztő nem számítha­
tott. Buda és Pest között ez időben még nem volt 
rendes hid s a téli hónapokban nem egyszer hete­
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kig is szünetelt a közlekedés. Kulcsár tehát azzal 
a kéréssel fordult a Helytartó Tanácshoz, hogy lap­
jának megvizsgálásával Pesten bizzon meg valakit. 
Kérése nem teljesült. Azt kapta válaszul, hogy 
tegye át a lakását Budára s adja ki ottan a lapot.

.\mint Németországban e század második 
tizedének elején megkezdődtek a jobbágyfölszaba- 
dítási mozgalmak s a szabad eszmék áramlata 
hozzánk Francziaország felől is mind jobban és 
jobban behatolt: a kormány még nagyobb szüksé­
gét érezte a szorgos ellenőrzésnek. A hírlapoknak 
minden szabadabb szó közlését megtiltották s hogy 
ne legyen miből meríteniök: gondosan elzárták elő­
lök a külföldi sajtó szabadabb mozgásnak örvendő 
termékeit. Emellett a legfőbb rendőri hivatal is foly­
vást szélesebb gyürűzetben éreztette hatalmát s 
csakhamar olyan tekintélylyé nőtte ki magát, hogy 
vele ujjat huzni még a Helytartó Tanács, sőt az 
udvari kanczellária sem merészkedett. Szigorúságát 
különösen a sajtó munkásai érezték, kik intézkedé- 
.sei következtében igen sokszor a legkritikusabb 
helyzetekbe jutottak.

Végre megérkezett az 1820-diki rendelet is, 
mely már a külföldnek nemcsak politikai, hanem tudo­
mányos lapjait is kitiltotta az országból s badar 
intézkedéseivel valóságos tehetetlen bábokká ala- 
csonyította a hazai lapok szerkesztőit. Általánossá 
lett az elégedetlenség, az elkeseredés és a zúgolódás. 
Országgyűlés nem volt, ahol a sajtó munkásai 
sérelmeik orvoslását kérhették volna; a megyegyü- 
lésekhez folyamodtak tehát, ahol aztán a censura
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Ügye nem egyszer heves kifakadásokra és lelkes 
szónoklatok tartására szolgáltatott alkalmat.

A megyék feliratokban adtak hangot megüt­
közésüknek és elégületlenségüknek. Legerélyesebben 
Barsmegye tiltakozott. »Ha ezen tilalom (a kül­
földi lapok kitiltása) személyes okait vizsgáljuk, 
— szól a fölirat — nem akarjuk kétségbe vonni, 
hogy azok a közbékének s a féktelenség korlátozá­
sának kivánatából erednek; . . .  meg kell azonban 
vallanunk, hogy e rendelet tárgyilagos okai reánk 
annál súlyosabban hatnak, mennél inkább igyekez­
nek azokat elrejteni a közvélemény előtt, s mennél 
bizonyosabb, hogy az efféle korlátozások jó siker­
rel sohasem dicsekedhetnek . . . Nem vonjuk két­
ségbe, hogy ama szigorú censurának, melynek kímé­
letlen járma alatt nyög irodalmunk, egy időben 
hasznát látta 0  felsége kormánya; azt sem akarjuk 
tagadni, hogy a koresemények ismeretének hiánya 
mellett, mit politikai lapjaink korlátozottságának 
köszönhetünk, a közbékét és a hatalom tekintélyét 
könnyebb volt fentartani. Csak azt kérdezzük: váj­
jon képes-e az érettebb szellem is tűrni hasonló 
nyomást? V’̂ ajjon hasznos-e a felnőttet is ama böl­
csőbe szorítani, melyben a csecsemő ringattatott ? 
Polgári kötelességünket sértenők meg, ha a folyó­
iratok tilalma ellen felszólalni elmulasztanánk . . .  
Mely vétségünk volt oka, hogy az időszaki iratok, 
úgy az irodalmiak mint a politikaiak, ismételve eltil- 
tattak? Miért záratnak be ismét előttünk a mívelődés 
forrásai? Miért tépetik szét újabban a társas élet 
egy közhasznú köteléke?
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Ellenokainkat nem akarjuk meríteni törvé­
nyeinkből s az ország történelméből, mely kétség­
telenül tanúsítja, mily nagyra becsülték és sértetle­
nül fentartani kívánták eleink mindenha a szó és 
gondolat szabadságát; sőt még a népjogra sem 
hivatkozunk, mely az ilyféle tilalmak által súlyo­
san sértetik: csak egyedül a folyóiratok mivoltát 
tekintjük, hogy kitüntessük, mily nyomás, mily ön­
kény, mily ártalom fekszik azok tilalmában.

A hírlapok a külföldre nézve mind megannyi 
barátságos levelek, melyek által a nemzetek egy­
mással közlekednek, az eseményeket, előhaladásu- 
kat, sóvárgásaikat egymással kölcsönösen tudatják. 
Oly szükséges kellékek azok a barátságos viszony­
ban létező népek szorosabb összeköttetésére, az 
ipar s kereskedelem felvirágzására s a nemzeti 
míveltség előmozdítására, hogy polgárosodott nem­
zetek azokat teljességgel nem nélkülözhetik. A bel- 
állapotok tekintetében pedig a hírlapok orgánumai 
a közvéleménynek, mely mint a tó, ha annak szabad 
kifolyás engedtetik, ezernyi erekben szétterjedve, ter­
mékenyít lefolyásában, mig ha elébe gátat emelnek, 
felduzzadva, ezeket szétrombolja s pusztítva ront 
mindent, mi folyamát akadályozza.

Hogy a folyóiratok nagy részének szelleme 
régóta megrontatott, hogy azok a közvéleménynek 
többé koránt sem hű tolmác.sai, hanem meghami­
sított, szolgai szellemű közlönyök, jól tudjuk. Az 
eredmény azonban egy, akár a szabad szó fojtatik 
el, akár a közvélemény hamisíttatik meg, amaz a 
természeti szabadság korlátozása által sért minden
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jogot; emez csalás által gúnyolja a közönség mél­
tóságát.

Bizonyára, ha e tilalom mellett némely kül­
földi lapok kegyelését magunknak megfejteni akar­
juk, önkénytelen is e kérdés támad bennünk: Hogy 
csak épen azok felelnek-e meg czéljuknak s tart­
ják meg a közönség irányában a köteles őszintesé­
get? És miért tiltatnak a többi folyóiratok? Nem 
jutnak-e a tilalom daczára is tudtunkra a külese- 
mények s más nemzetek érzelmei? Vagy azért til­
tatnak el, mivel a kormányhatalom előtt gyűlöletes 
elveket hirdetnek? Alig lehet hinni, hogy a kor­
mány meg akarná magát fosztani az eszköztől, 
mely által az alattvalók kivánatai legjobban tud­
tára eshetnek. És mely elvek azok, melyeket más 
országokban szabadon vallhatni, s csak épen e 
kormány gyűlöl? Az igazságos fejedelem, ki a tör­
vények szelleme szerint uralkodik, sohasem nélkü- 
lözendi a nép szeretetét: a trón pedig sokkal inkább 
a nép szeretetében találja a maga alapját, mintsem 
hogy a censor törlő-tollának támogatására szük­
sége volna.

A külföldi lapok eltiltása nekünk még azért 
is sajnosán esik, mert a szomszéd államokkal élén- 
kebb kereskedés által nem lévén összeköttetésben, 
egyedül ezen eszközzel bírunk más népeket ismerni 
s általok ismertetni s az ő haladásuk példája szerint 
haladunk a polgárosodásban . . .  Ám az örökös tarto­
mányok Írói bennünket gyaláznak, törvényeinket gú­
nyolják, apáink legbölcsebb intézményeit gáncsolják. 
A sajtó ezek számára szabad; a különben oly szi-
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goru censura ezeket tűri, sőt kegyeli. Ama külföldi 
folyóratok ellenben, melyek a míveltség forrásai 
gyanánt szolgálhatnának, nagy gonddal eltiltatnak; 
számunkra a rágalmazó iratok czáfolatának nem 
áll a sajtó szabadon; sőt még a tudománynak 
is szűk korlátok szabatnak, melyeken túllépnie a 
közjóval megférhetetlennek állittatik. Es mit vétet­
tünk mi magyarok, hogy irántunk ily sértő bizal­
matlansággal viseltetnek? Nem türtük-e állhata­
tosan vagyonosságunk lépcsőnként! fogytát s a 
számos pusztító háborút ? . .  . Ingadozott-e a nemzet 
hűsége a veszélyek és csábítások idejében ? . . .  
Ama szellemet, melyet a kormány annyira üldöz, 
valamint nem a hirlapok keltették fel, úgy lelán- 
czolni sem fogja a hirlapok tilalma. Az igazság 
gyermeke oly kormány alatt, mely igazságon s tör­
vényeken alapul, felforgatásra nem találand anya­
g o t... Fáj szivünknek az, hogy annyi áldozatért, hűsé­
günk annyi bizonyítványaiért egyebet sem nyerünk 
a naponkint növekedő bizalmatlanságnál, s ilyféle 
erkölcsi korlátozásoknál, melyeknek csak kölcsönös 
bizalmatlanság lehet az eredménye . . .  Nem fog-e 
ekként a jövőben minden közlés, bármi jónak lát­
szassák is, bizalmatlansággal találkozni? És miután 
a megengedett lapok fizetett szolgaisága a bizodal­
mát nem öregbítheti, nem fog-e megtörténhetni, hogy 
a közönség, látván, miként a közjó segédforrásai 
egyedáruság alatt vannak, a kormány üdvös törek­
véseit is gyanúval fogadja s nem segélyezi ?«

Barsmegye hatalmas argumentátiója, valamint 
a többi megyék erélyes fölszólalásai is, kiáltó szó
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voltak a pusztában. A kormány egyszerűen válasz 
nélkül hagyta azokat. A lapszerkesztők hiába kér­
ték, sürgették az engedélyt, hogy politikai híreket 
közölhessenek, felülről mindig tagadó választ kap­
tak, sőt azt nyerték el, hogy a kormány a censo- 
rokat még arra is utasította, hogy a közérdekű tár­
gyak megvitatását se engedjék meg s egyszerűen 
tartsák vissza az ilyen közleményeket.

A censura hatalmának tetőpontjára hágott, 
rakonczátlankodását fék nélkül gyakorolhatta.

Még a szépirodalmi és divatlapok sem voltak 
kivéve önkénykedése alól. Rothkrepf (Mátray) Gábor 
engedély iránti kérelmét, midőn 1832-ben Regélő 
czimmel belletristikus lapot szándékozott megindí­
tani, a Helytartó Tanács azzal a meghagyással 
küldte vissza Pestmegye rendéihez, hogy »az ese­
dező erkölcseiről és tudományairól, nem különben 
az eránta való közvéleményről, és végre az előfize­
tőknek általa leendő bátorságba helyheztetéséről 
bizonyos esméreteket szerezzen.« Vörösmarty iga­
zolta, hogy Rothkrepf irói tehetségének jeleit adta, 
gróf Széchenyi Lajos pedig jótállást vállalt érte 
ötezer forint erejéig. Csak ezután kapta meg az 
engedélyt lapjának megindítására, a politikai hirek
mellőzésének föltétele mellett.

/

Es nemcsak Mátray Gábor, hanem még oly 
országosan ismert és tisztelt iró is, mint Bajza 
József, bizalmatlansággal találkozott a sajtó ügyeit 
intéző magasabb fórumoknál. Midőn a K urír  1834- 
ben, negyvennyolcz évi pályafutás után, megszűnt, 
a jeles poéta és kritikus is ott volt azok között.
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akik a lap fólélesztésére kísérletet tettek. Szomorúan 
jellemzi az akkori viszonyokat, hogy Bajzának a‘ 
Helytartó Tanácshoz benyújtott kérvényében ügyét 
azzal kellett támogatnia, hogy tagja a tudós társa­
ságnak, szerkeszti az Aurórá-\ s különben is min­
den törekvését a közönségnek szenteli. A Helytartó 
Tanács Pestmegyét hitta föl, hogy a pályázók 
erkölcsi tulajdonairól s az előfizetők biztosításának 
szempontjából vagyoni állapotukról jelentést tegyen. 
Ekkor történt, hogy Bajza félévi cautiojáért Fáy 
András vállalt kezességet, lekötvén minden nemesi 
és polgári birtokát. A kanczellária azonban a Hely­
tartó Tanács ajánlatára sem adott engedélyt s így 
ment füstbe Bajza szerkesztősége s azzal együtt 
a Bécsbe való felköltözködés.

A költő barátai csak örülhettek a kanczellária 
elhatározásának, mert az akkori censura kicsinyeske­
dései és bosszantásai csak arra szolgáltak volna, 
hogy a gyöngéd kedélyű és lelkületű Bajza életét 
ideje korán megmérgezzék. Mindent kibíró, szívós 
organismus kellett akkor a szerkesztéshez s ezzel 
az adománynyal Bajza nem rendelkezett.





II.

A SZABAD SAJTÓ KÉRDÉSÉ AZ ORSZÁGGYŰLÉS 

ELŐTT. — AZ ELSŐ SAJTÓTÖRVÉNYJAVASLAT. — 

KOSSUTH ír o t t  LAPJA. — A KORMÁNY ENGEDÉ­

KENYSÉGE.





A Becsből folyvást nagyobb és nagyobb szi­
gorra kényszerített censura e század második tize­
dében már oly súlyos békókat rakott az egyéni 
szabadságra, hogy az elkeseredés országszerte álta­
lánossá lett, s végre a nemzet jobbjainak az ország­
gyűléseken is föl kellett venniök a küzdelmet a sajtó 
szabadságáért. Már 1825-ben hangoztatták annak 
szükségét, hogy az ország a rendek tanácskozásai­
ról tudomást szerezzen; ekkor azonban a többség 
még elégségesnek tartotta, ha a követek küldőiknek 
az eredményről időnkint beszámolnak. Később, 1830- 
ban Ragályi Tamás, Borsodmegye első követe, az 
országgyűlési napló magyar szövegének mielőbbi 
sajtó alá adását és szétküldését sürgette; gr. An- 
drássy György pedig még tovább ment s egy kerü­
leti ülésen országgyűlési hírlap kiadását indítvá­
nyozta, azzal érvelve, hogy ebben a kívánságban 
semmi törvénytelenség sincsen, mert amit az ország 
képviselői nyilvánosan kimondhatnak, azt szabad a 
nemzetnek is tudnia. A követek közül többen a 
sajtószabadsággal kapcsolatban állónak tartották az 
indítványt s azt a következő országgyűlésre kíván­
ták halasztani; a többség azonban az újság kiadása 
mellett kardoskodott.
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Az alsóház elnöke, Majláth György, mint orszá­
gos kivánatot, a kerületi tanácskozásokhoz utasí­
totta a rendek kivánságát, de itt még oly fölvilá­
gosodott elmék is, mint Ragályi, Balogh és Felső­
büki Nagy Pál az elhalasztást sürgették, előbb a 
sajtószabadság kérdésének megoldását várva. Végre 
is abban állapodtak meg, hogy az ügyet egyelőre 
nyugodni hagyják, de ha valaki az újság kiadásá­
nak jogáért folyamodnék vagy a censura a kiadás 
elé akadályokat gördítene, a folyamodót pártfogá­
sukba veszik.

Az országgyűlés azonban lelkes beszédekben 
hiába emelt szót a gondolatszabadság érdekében, 
a kormány még szigorúbb rendeletekkel igyekezett 
korlátokat vonni a szabad szó, különösen pedig a 
politikai eszmék nyilvánosságra hozatala elé. Alig 
o.szlottak szét a képviselők, Ferencz császár 1831. 
április 1 ü-dikén már kabinetiratot intézett gr. Revicz- 
kyhez, melyben figyelmeztette őt, hogy lapokban 
és önálló füzetekben aggályt keltő politikai czikkek 
közlésére tesznek kísérleteket. »Ön meg fogja találni 
— Írja — az alkalmas eszközöket ezek elnyomá­
sára, vagy arra, hogy ilyenek a legnagyobb óva­
tossággal közöltessenek. Legjobb, ha a censorok 
a politikai czikkektől megtagadják a közlés engedé­
lyét s a Helytartó Tanácsnak minden előforduló 
esetről jelentést tesznek.« A Helytartó Tanács és 
udvari kanczellária aztán a politikai hirek közlé­
sétől minden teketória nélkül eltiltotta a szer­
kesztőket. És a megyék az ilyen eljárás ellen 
hiába panaszkodtak: fölterjesztéseikre válasz nem
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érkezett, a censura pedig haladt továbbra is a 
maga utján.

Ennek a makacsságnak a következménye lett 
aztán, hogy a megyék a következő 1832—36-diki 
országgyűlésre már követi utasításba foglalták a 
sajtó szabadságának s ezzel kapcsolatosan az 
országgyűlési újságnak sürgetését. És csakugyan 
a kerületi tanácskozásokban gr. Andrássy György 
újra fölszólalt az ügy érdekében, hangsúlyozva, 
hogy »neki mindegy, bár újság, bár havi irat, bár 
valami más legyen, csak a dolog egyszer kezdes­
sék meg.« A nézetek azonban még mindig nagyon 
szétágazók voltak. Némelyek rendes hírlapot sür­
gettek, mások a napló kinyomatásával is megelé­
gedtek volna; Wesselényi kőnyomatu lapot indítvá­
nyozott, nehogy a kormány befolyása alatt álló 
nyomdával meggyűljön a bajuk; az aggályoskodó 
Kölcsey pedig még így sem bízott a vállalatban, 
mert szétküldésre a póstát kellett használni, ez 
pedig a kormány kezében volt s attól tartott, hogy 
minduntalan fennakadás történhetik a lapok szét­
küldésében.

Az alsó tábla ülésén 1833. január 10-dikén 
Prónay János, Nógrádmegye első követe tolmácsolta 
küldőinek kívánságát, hogy a követek előadásai szó­
ról szóra Írassanak le, s »hogy a sebes irók jegy­
zéseit akárki, aki magára vállalja. Országgyűlési 
Újságban, minden megszorítás és engedelem avagy 
privilégium kikérése nélkül, kiadhassa«. Kölcsey azzal 
támogatta a nógrádi indítványt, hogy »más Con- 
stitutionalis országokban is a közvélekedés szabad
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kijelentése tartja fent az ősi alkotmányt«. Balogh 
János pedig azért is helyeselte az újságot, mert 
a közvélemény tájékoztatása nélkül hozott törvényt 
olyannak tekintette, »mint egy virágot, mely nap­
fény nélkül termesztetett,« véleménye tehát az volt, 
»hogy legyen újság nemcsak egy, de száz is«. 
Voltak azonban ezúttal is olyan követek, kik ret­
tegtek a sajtó szabadságától s annak korlátozását 
szükségesnek találták. A mármarosi követ, például, 
szigorú felügyeletet kivánt gyakoroltatni, »nehogy 
hamis hirek közöltessenek«; Zmeskál árvái követ 
határozottan kijelentette, hogy annyira »hátra vagyon 
még Hazánk a pallérozódásban,« hogy ő irtózik a 
beszédek hirlapi közlésétől; Komáromi István abauji 
követ pedig azt mondta, hogy neki fájdalmasan 
esnék, ha küldői az újságból Ítélnék meg követi 
működését és nem az ő hiteles jelentéseiből. 
A csodabogarak legszebb példányát azonban Kom- 
lóssy Károly, Beregmegye követe repítette világgá, 
kijelentvén, hogy nem tartja a közvéleményt illeté­
kes bírónak a követek eljárására nézve, s annál 
inkább is ellenzi az újságot, mert eleink nyolczszáz 
esztendőn át újságok nélkül is épségben fentartották 
alkotmányukat.

Komlóssy kijelentése viz volt az elnök: Mérey 
Sándor malmára s elnöki székéből .sanctionálta a 
szüklátkörüség és naivság bosszantó megnyilatko­
zását. Szavai azonban heves ellenmondásokat idéz­
tek föl s Kölcsey újra lelkes beszédet tartott, bizo­
nyítgatva az újság kiadásának szükségét, valamint 
az országgyűlés föltétlen jogát annak megindítá-
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sára. Nem elégedett meg a naplók egyszerű kivo­
nataival, hanem mindennek hirlapi közlését sürgette, 
ami az országgyűlésen történik és pedig a kerületi 
és országos ülésekben egyaránt. »Azt hallottam — 
mondja beszédében — az Előlülőtül, hogy ha nyolcz 
századok alatt újság nélkül fent állott ősi alkot­
mányunk, nincsen szükség ezentúl is az újságra: 
ezt el nem esmérhetem. Vájjon azért, hogy 1400 
esztendeig nem volt könyvnyomtatás, és a világ 
nem omlott öszve, mondhatná-e most valaki, hogy 
ellehetünk könyvnyomtatás nélkül. Azon kérdésre, 
hogy haladtunk-e két esztendők lefolyta alatt any- 
nyit előre, hogy ilyen lépést tegyünk, csak azt 
felelem, hogy nem a pallérozódás szüli az újságot, 
hanem az ujságlevelek előmozdító eszközei a pallé- 
rozódásnak.«

A kerületi tanácskozásokban ugyanekkor szintén 
hosszasan foglalkoztak az Országgyűlési Újság kér­
désével. Némelyek előbb a sajtószabadság kérdésének 
tisztázását kivánták, mert a kiadandó lapot a censura 
jogaiba ütközőnek találták; mások az újság kiadása 
mellett foglaltak állást, de azt az országgyűlési 
bizottság ellenőrzése alá kivánták bocsátani. A karok 
és rendek többsége azonban tudni sem akart a 
kifogásokról. Az országgyűlési újságot nem tar­
totta összeütközőnek a censurával, mert a sajtó 
szabadságát törvények védték, a censura joga pedig 
csakis a gyakorlatban gyökerezett; határozatilag 
kimondotta tehát, hogy valamint szabad a fegyver- 
viselés, noha azzal is lehet visszaélni, — sőt gyil­
kolni is, — úgy visszaélhet valaki a sajtóval is.
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de a visszaélést a biró megbüntetheti, mig a cen- 
sura visszaélései ellen nincs jogvédelem. A censura, 
az újság előzetes megvizsgálása, mint a nemzet 
értelmi kifejlődésének czéljával ellenkező eljárás 
ellen, annál is inkább tiltakozott a többség, mert a 
törvényhozásra a törvényhatóságok minden egyes 
tagja befolyást gyakorol s az a legnagyobb nyil­
vánosságot föltételezi. Hogy azonban a visszaélé­
seknek eleje vétessék, ezzel egyidejűleg törvény- 
javaslatot terjesztettek a fejedelem elé és ebben a 
javaslatban a visszaélések megfenyítéséről is gon­
doskodtak. Ötezer forint biztosítékot kivántak attól, 
ki országgyűlési újságot szándékozik kiadni, s meg­
követelték, hogy minden egyes számon ki legyen 
téve a szerkesztő és nyomtató neve. A javaslat 
sajtóvétség esetén 3 naptól egy évig terjedő fog­
ságot és 25 forinttól 1000 forintig emelkedő pénz­
bírságot szabott meg, kimondván a jogot a lap 
eltiltására is a vétség ismétlésének esetén. A szer­
kesztő az Ítéletet, akár elmarasztaló, akár felmentő 
legyen 'az, tartozik lapjában közzétenni. A sajtó- 
biróságot a felső- és alsóház 25 választott tagja 
képezi, kik közül ötöt a felek visszautasíthatnak.

Az alsóház elnöke hiába tiltakozott; Árva­
megye második követe hiába sóhajtott föl, hogy 
»azon nap, amely a praeventiva censurát eltörli, 
egyszersmind alkotmányunk végső napja is lesz«: 
a rendek többsége elhatározta, hogy az izenet és 
törvényjavaslat a főrendekhez küldessék.

Itt aztán, miként előre látható volt, elakadt, 
úgy hogy csak az országgyűlés vége felé érkezett
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vissza tagadó válaszukkal. A rendeknek egyelőre 
meg kellett elégedniük azzal, hogy Kossuth Lajost, 
ki az országgyűlésen a távollevők követei közt sze­
repelt, és Orosz Józsefet bízták meg az országgyű­
lési naplóból vett írott kivonatok készítésével s eze­
ket aztán kőnyomda utján sokszorosították. A kor­
mány azonban lefoglalta a Kossuth által beszer­
zett kőnyomdát, minek következtében maradt min­
den a régiben s a sokat sürgetett újság helyett 
továbbra is az írott hírlap, az Országgyűlési Tudó­
sítások végezte a szabadelvű eszmék propagálásá­
nak nagy munkáját. Ez a vállalat nem közölt önálló 
fejtegetéseket s csakis az országgyűlésen elmondott 
beszédek kivonatos publikálására szorítkozott; de 
Kossuth azért minden alkalmat megragadott arra, 
hogy lapjában az ellenzék gondolatainak és aspirá- 
czióinak kifejezést adjon.

Az országgyűlés bezárása után Kossuth Pestre 
tette át lakását s a közönség sürgetésére Törvény- 
hatósági Tudósítások czím alatt folytatta tovább 
Írott lapját, kimerítő, élénk tudósításokat adva a 
folyvást nyugtalankodó megyegyűlések híreiből. 
A kormány már kezdetben mindent elkövetett, hogy 
a vállalatot még csirájában elfojtsa, s utasította a 
rendőrséget, puhatolná k i: kik vesznek részt a mun­
kálatokban, mikép történik a lap anyagjának földol­
gozása, kik végzik a sokszorosítást, hol és mikor 
gyűlnek össze a munkatársak? Ugyanekkor Kos­
suthot, a nádor utján, tudósításainak szerkesztésétől 
és kiadásától eltiltotta. Kossuth ügyét a megyék 
pártfogásába ajánlotta s ellenszegült a tilalomnak,

.3*
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Ügy argumentálva, hogy ő a szerkesztést a megyék 
megbízásából teljesíti, azok pedig nem adtak volna 
megbízást neki, ha a vállalat szerkesztése törvény- 
ellenes volna. »A tilalom által nemcsak én szen­
vedtem, de személyemben a közös nemzeti jus is 
szenvedett,« — írja a megyékhez intézett folya­
modványában.

Pestmegye 1836. junius 15-én tárgyalta Kos­
suth kérelmét, kimondva, hogy a Törvényhatósági 
Tudósítások szerkesztése nem törvénysértés, mert 
a törvényhatóságok tanácskozásai épúgy nyilvá­
nosak, mint az országgyűlésiek. Egyúttal védel­
mébe vette a vállalatot s elhatározta, hogy a tiltó 
rendeletnek, mint sérelemnek, orvoslása iránt fölira­
tot intéz a nádorhoz. Ezt tette több megye is, ami 
aztán annyira megnyugtatta Kossuthot, hogy a lapok 
szerkesztését és kiadását tovább is fol^'tatta, jóllehet 
gr. Pálffy Fidél rendeletileg is meghagyta, hogy a 
Törvényhatósági Tudósítások írásában részt vevő ifjak 
tiltassanak el a közreműködéstől.

A kormány tisztában volt Kossuth írott lap­
jának jelentőségével s miután látta, hogy az elégü- 
letlenség a megyékben folyvást növekedik, a lap 
ellen másodszor is kiadta az eltiltó parancsot, de 
ezúttal is eredménytelenül, mert Kossuth újra ellen­
szegült s ügyét másodszor is a megyék pártfogá­
sába ajánlotta. A kormánynak most már kettő közt 
kellett választania: vagy szemet hunyni a dolog 
előtt, vagy erőszakot használni a lap elnyomására. 
Az erőszakot használta. Éjjel, fegyveres katonaság­
gal fogatta el Kossuthot, éppen akkor, midőn az
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1837. május 7-dikén arról értesítette olvasóit, hogy 
lapjainak számát a közlendők nagy tömege miatt 
megszaporítja.

Ez az erőszakosság aztán oly rossz vért csi­
nált országszerte, de egyúttal a sajtószabadság 
szükségének érzetét is oly általánossá tette, hogy 
az 1839-iki országgyűlésre már a legtöbb megye 
utasításul adta a követeknek, hogy azok a sajtó- 
szabadság érdekében mindent elkövessenek. És csak­
ugyan alig nyilt meg az országgyűlés, a rendek 
tábláján csakhamar újra szóba jött az országgyű­
lési újság s ezzel együtt a sajtó szabadságának 
kérdése.

Szerencsy István elnök ellene volt a mozgalom­
nak s óva intette a rendeket, hogy álljanak el a 
kívánságtól, mivel az a praeventiva censura jogaiba 
ütközik. Nehány képviselő ezúttal is osztozott az 
elnök véleményében, a többség azonban erélyesen 
tiltakozott ellene s Klauzál Gábor körül sorakozott, 
ki fölháborodva utasította vissza azt a fölfogást, 
mintha a censura törvényes volna. Fölállt Deák 
Ferencz is, közhelyeslés közt sürgetve, hogy a napló­
ban mindnyájuk nevében tétessék óvás az elnök 
felfogása ellen. A rendek elfogadták az indítványt 
s az üzenetet csakhamar át is küldték a főrendek­
hez. Ezek azonban a kérdést »a sajtó szabadságá­
nak és könyvvizsgálatnak szövevényes és nagy- 
tekintetű érdemével szoros összeköttetésben lenni« 
vélvén, tárgyalásának elhalasztását javasolták. A kor­
mány kedvét kereső főrendek ezután még kétszer 
küldték vissza az üzenetet, minden alkalommal hang­



38

súlyozva, hogy nem találnak biztosítékot arra, fog-e 
az országgyűlési újság hasznos következéseket szülni 
a hazában. A főrendek egyáltalában nem találták 
kívánatosnak »az okoskodó uJságot«. Egyesek hiába 
foglaltak állást az alsóház kívánsága mellett: a több­
ség szívóssága és rövidlátása megakadályozta a 
censura jogainak korlátozását.

Az országot azonban ekkor már annyira fel­
izgatták a kormány önkényes intézkedései, s az 
elkeseredés oly általánossá lön, hogy végre Bécsben 
is belátták a censura enyhítésének szükséges vol­
tát. Megengedték a hírlapoknak, hogy az ország­
gyűlésekről terjedelmesebb tudósításokat közölhes­
senek s utasításul adták a censoroknak, hogy a 
szerkesztőkkel szemben szelidebb eljárást tanúsítsa­
nak. Nagyon ravasz és politikus intézkedése volt 
ez a kormánynak. A jóakaratu kegyesség színében 
tündökölt, valósággal pedig csak az volt a czélja, 
hogy a teljes sajtószabadság további sürgetését 
megakadályozza. És a számítás teljes mértékben 
sikerült. A rendek, látván, hogy a sajtó most már 
szabadabban mozoghat, elejtették a sokszor sürge­
tett sajtószabadság kérdését, s midőn 1840-ben a 
censura enyhébb szervezetet nyert, az elégületlenség 
oszladozni kezdett s úgy látszott, hogy legalább 
ebben a kérdésben a béke a kormány és a rendek 
között helyre állt.

A censura megmaradt ugyan továbbra is, de 
az a körülmény, hogy a kormány az egész könyv- 
vizsgáló hivatalt a Helytartó Tanács kebelében 
újjászervezett tanulmányi bizottság elnökének, báró
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Mednyánszky Alajosnak igazgatása alá rendelte, 
országszerte tetszéssel és elismeréssel találkozott. 
Mednyánszky Alajos nemcsak lelkiismeretes és igaz­
ságos hivatalnok, de egyúttal író is volt, ki mél­
tányolni tudta az irók küzdelmes helyzetét s már 
múltjában biztosítékot nyújtott arra, hogy alatta 
a szerkesztők, szerzők és kiadók nem lesznek kitéve 
az előbb divatozott önkénynek és zaklatásoknak. 
Es csakugyan a censorok: Czecz és Engel bizonyos 
szelidséggel jártak el a vizsgálatban s nem annyira 
a czikkek részleteit, mint azok szellemét vették kri­
tika alá. Különben Bécsben még mindig kijelölték 
azokat a dolgokat, amikről írni tilos volt. A czikket, 
ha ilyenekkel foglalkozott, a censura visszautasí­
totta; a megengedett tárgyú közlemények azonban 
legtöbbször változatlanul vagy csekély módosítással 
megkapták az adm ittitur-t

Az engedékenység legszcmbeszökőbb jele volt, 
hogy Kossuth, alig szabadult ki börtönéből, hova 
a reactionarius kormány épen szerkesztői működé­
séért záratta, 1840 végén már politikai hirlap meg­
indítására gondolhatott s 1841. január 2-dikán a Pesti
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Hírlap első számát közre is adta. Ez volt az első 
hírlap, mely előkészítette Magyarország politikai 
ébredését, s Kossuth volt az első szerkesztő, ki 
igazi érdemeket szerzett magának a napi sajtó hatal­
mának nagyra növelésében. Magyarország első valódi 
politikai lapja a Pestig Hírlap. Számos társadalmi 
kérdést Kossuth vetett fel először s a politikai esz­
mék megvitatására a magyar hirlapirás bölcsőkorá­
ban csak neki volt csatározásra mindig kész, élénk 
és szellemes hírlapírói tolla.

A kormány szeszélyes voltát azonban mi sem 
mutatja jobban mint az a körülmény, hogy, mig a 
politikai lapoknak, legalább az előző időkhöz képest, 
számot tevő szabadságokat adott, a tudományos folyó­
iratok engedélyezésében még mindig nagyon óvatos 
volt, a szépirodalmi vállalatok elé pedig olyan nehéz­
ségeket gördített, melyek nem egyszer a komikum 
határait érintették. B. Eötvös József és Trefort, 
kik 1841-ben Pesti H avi Irat czimmel folyóiratot 
akartak megindítani, kétszer nyújtották be kérvé­
nyüket s utóljára is letettek a vállalat létesítéséről 
a sok huza-vona és kellemetlenség miatt. Hasonló 
akadályokkal kellett megküzdenie ebben az eszten­
dőben Garay Jánosnak is, ki a Regéló Pesti Divat- 
lap-oi tervezte; Frankenburg Adolfnak, az Életké­
pek szerkesztőjének életét pedig az keserítette meg, 
hogy minduntalan Pontiustól Pilátusig kellett fut­
kosnia, ha lapjában olyan közleményt akart kiadni, 
mely egy vagy más okból nem volt szerencsés 
megnyerni azok tetszését, kik a hatalom polczán 
állottak. A censura akadékoskodása a legtöbb eset-



41

ben érthetetlen volt. így az Életképek-nok és a Pesli 
Divatlap-nak, melyek a védegylet mellett annak ala­
kulásakor (1844) nagy buzgalommal kardoskodtak, 
sok ideig nem engedték meg, hogy saját czimén 
emlegessék az egyesületet. Valahányszor a védegylet 
szó a kefelevonatban előfordult, a censor azt mind­
annyiszor irgalom nélkül kitörülte. Mindaz, amit a 
szerkesztők kivihettek, abból állott, hogy a védegylet 
helyett (^ar-egyletet használhattak, a mi — miután 
ily nevű egyesület is létezett — sokszor a legfur­
csább félreértésekre szolgáltatott alkalmat. Ugyan­
ekkor a Honderű akárhányszor emlegethette a ké­
nyes portékát, mert szerkesztője az »idétlen tün- 
tetések«-nek (vagyis a honi ipar emelésére czélzó 
törekvéseknek) emberül opponált. Frankenburgnak 
minduntalan szemére vetették főnökei, hogy az Élet­
képek irányát incompatibilisnek tartják tisztviselői 
állásával s nem egyszer megvásárlására is tettek 
kisérletet. Mikor azután látták, hogy Frankenburg 
elveit még jó pénz árán sem hajlandó megtagadni, 
hivatalából való elmozdíttatása pedig erős recrimi- 
natiókra szolgáltathat alkalmat: a Budán megkez­
dett ostromot Bécsben folytatták, ezúttal már nem 
megfélemlítéssel, hanem ravasz taktikával. Nem moz­
dították el hivatalos állásából, hanem hogy egyszer- 
smindenkorra veszélytelenné tehessék: 1847-ben
kinevezték Bécsbe — udvari tolmácsnak.

A hatalom, daczára a szabadelvüség fitogta- 
tásának, mindig értett ahhoz, hogyan kell és lehet 
ártalmatlanná tenni azokat, kik egy vagy más tekin­
tetben veszedelmesek, vagy legalább is alkalmatla-
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nők lehetnek. A censura pedig, noha minduntalan 
azt hangoztatták, hogy Magyarországon mindenki 
tetszése szerint közölheti gondolatait, szeszélyeivel 
és konokságával folyvást útjában állt a szabadabb 
eszmék terjedésének. Az irodalom, a napi sajtó, 
daczára a jobbak minden buzgólkodásának, még min­
dig- nem mozoghatott kellő szabadsággal. Munká­
sainak kezén ott volt a legsúlyosabb béklyó — a 
censura.
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Ezernyolczszáznegyvennyolcz elején már európa- 
szerte villanyos volt a levegő. A jobbak mindenütt 
át voltak hatva attól a szent hittől, hogy a szabad 
elvek diadalára nem sokáig kelle várakozniok. Petőfi 
Írja: »Xem okoskodás után, de azon prófétai ihlet­
ből — vagy ha úgy tetszik, nevezzük állati ösztön­
nek — mely a költőben van, világosan láttam, hogy 
Európa naponkint közeledik egy nagyszerű, erősza­
kos megrázkódáshoz.«

És csakugyan »egyszerre leszakadt az ég a 
földre«, jelenné lett a jövendő . . . .  a forradalom 
kitört Olaszországban.

Az események rohamos gyorsasággal fejlődtek. 
Egyszerre láz és forrongás vett erőt az öreg Euró­
pán. Csak Bécsben és Pozsonyban nem mozgott 
még a föld. Amint azonban Francziaország elkergette 
Lajos Fülöpöt és kimondta a respublicát, Bécsben is 
ott termett a börze-pánik, a pozsonyi országgyűlésen 
pedig Kossuth felelős minisztériumot követelt. Az 
országgyűlési fiatalság ezt az alkalmat használta 
fel arra, hogy még aznap (márcz. ,‘k) 400 aláirás- 
.sal az országgyűléshez kérvényt nyújtott be, a sajtó- 
szabadság behozatalát sürgetve.
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Az idő kerekét megkötni most már nem lehe­
tett. T íz nappal később kitört a bécsi forradalom. 
Metternich herczeg leköszönt, s követte példáját 
gróf Apponyi György is, a magyar kanczellár.

Pesten márczius 14-dikén az ellenzéki kör gyű­
lést tartott, s ebben azt indítványozták, hogy a 
12 pont petitióképen azonnal felnyujtassék a király­
nak. A táblabirói szellem azonban Pontiustól Pilá­
tusig akarta vinni a dolgot s a gyűlés, ősi szokás 
szerint, eredmény nélkül oszlott szét.

Petőfi elkeseredve hallotta a hirt Jókaitól, de 
nem csüggedett. Az éj nagy részét ébren töltötte 
és folyvást azon töprengett, hogy tenni kell vala­
mit és pedig mindjárt — másnap.

»Logicailag a forradalom legelső lépése és 
egyszersmind fő kötelessége — Írja A/iö/7/ő-jában 
— szabaddá tenni a sa j tót . . . .  azt fogjuk tenni! 
a többit Istenre bízom és azokra, kik rendelve van­
nak, hogy a kezdetteket folytassák; én csak arra 
vagyok hivatva, hogy az első lökést tegyem. Holnap 
ki kell vínunk a sajtószabadságot! és ha lelövöldöz­
nek? isten neki; ki várhat ennél szebb halált?«

A »holnap« az örökké emlékezetes márczius 
15-dike volt.

Mogorva idővel s nyirkos hideggel köszöntött 
be. Az eget szűrke felhők borították s a földet 
hóviz lepte el. Az utczák azonban szokatlanul élén­
kek voltak, különösen a Pillvax-kávéház előtt nagy 
tömeg csoportosult. A fiatalság folyvást kiáltotta: 
Éljen a szabadság!

Benn a kávéházban is nagy volt a forrongás.



IVeinivurm A. mn intézetéből.

PETŐFI SÁNDOR. 

(Barabás M. rajza után)



Nemzeti dal.
Talpra, magyar, hí a' hazat 
Itt az idő, most vagy soha! 
Rabok legyünk vagy szabadok? 
Ez a kérdés, válaszszatok t —
A' magyarok istenére 
Esküszünk, ^
Esküszünk, hogy rabok tovább 
Nem leszünk

Rabok voltunk mostanáig, 
Kárliozollak ősapáink.
Kik szabadon éltek haltak, 
Szolgafoldben nem nyughalnak. 
A' magyarok istenére 
Esküszünk,
Esküszünk, hogy rabok tovább 
Nem leszünk

Sehonnai bitang ember.
Ki mo^L ha kell, halni nem mer. 
Kinek drágább rongy élete.
Mint a haza becsülete.
A magyarok Istenére 
Esküszünk,
Eskitszüok. hogy rabok tovább 
IVem leszünk.
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Jókai a proclamatióit olvasta föl, Petőfi pedig a 
Talpra Magyar-X szavalta, melyet két nappal előbb, 
márczius 13-dikán készített. Riadó tetszés fogadta 
mindkettőt.

A kávéházban azt határozták, hogy sorra jár­
ják az egyetemi ifjúságot s aztán teljes erővel kez­
dik meg a nagy munkát. Először az orvosokhoz 
mentek s az orvosi egyetem udvarán Jókai ismét 
Iblolvasta a proclamatiót, Petőfi pedig a Nemzeti 
dal-t Majd a mérnökökhöz, ezektől pedig a semi- 
nariumba a jogászokhoz vonult a számban és lel­
kesedésben egyaránt növekvő sereg. A jogászok 
kirohantak az utczára, hogy Petőfiékkel egyesülje­
nek. Jókai ismét fölolvasta a proclamatiót, a 12 
pontot, Petőfivel pedig elszavaltatták a Nemzeti 
dal-i. A refrainban előjövő Esküszünk-öt ekkor már 
az egész tömeg visszaharsogta.

— Most menjünk a censorhoz és Írassuk alá 
a proclamatiót és a Nemzeti da lt! — kiáltott valaki.

— Censorhoz nem megyünk, — felelte Petőfi; 
— nem ismerünk többé semmi censort, el egyene­
sen a nyomdába.

Landerer és Heckenast nyomdája volt legköze­
lebb. Oda mentek.

Eközben havazott, sürü esővel keverve. A soka­
ság nem gondolt vele, sőt annál lelkesebben har­
sogta; Éljen a szabadság! Éljen az egyenlőség! 
Éljen Ko.ssuth!

A Kossuth Lajos-utczában, hol most a gróf 
Pálfty-féle ház áll s a földszinti kávéházi helyiség 
létezik, volt a nyomda. Ide az ifjak közül néhány
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betért, mig künn Jókai és V’asvári felváltva mond­
tak lelkesítő beszédeket a sokaságnak.

A közön.ség legnagyobb része kifeszített e.ser- 
nyővel hallgatta a szónokokat.

!) n  IF,!Ril-lí, HEC'iXiF S l íS X  i g l S ’

LAXDEREU ÉS HECKENAST XYOMDAJA 1848-BAX.

Benn a nyomdában a két kézirat kinyomá.sát 
kérték az ifjak. Landerer szárazon mondta:

— Lehetetlen, nincs rajta az engedélyezés.
Az ifjak összenéztek s nem tudták, hogy most 

már mit kell tenni.
Landerer odasugta:
“ I'oglaljanak le egy sajtót.
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Ekkor aztán Irinyi József a nagy gépre rátette 
a kezét ezekkel a szavakkal: »Ezt a sajtót a nép 
nevében lefoglaljuk.«

LANDEREK ÉS HECKEXAST SAJTÓJA 1848-BAN.

Éles hangja bejárta a műhely minden zegét- 
zugát.

— Az erőszaknak ellent nem állhatok, — felelt 
Landerer.

4*



Erre a munkások Éljen a nép! kiáltással rög­
tön ott termettek, átvették a kéziratokat s lázas 
sietséggel a szedéshez láttak. Midőn az első kész 
példány kihullott a gépből, Petőfi felkapta s kirohant 
vele a tömeg közé. A lapot magasra tartva, kiáltotta:

— íme! a sajtószabadság legelső szülöttje! 
Elmondom a tartalmát.

És aztán elszavalta:

Talpra magyar, hí a haza!
Itt az idő, most vagy soha!

A második versszak után a refraint, mint vihar, 
dörögte utána a sokaság. Nem gondolt többé senki 
hóval, esővel: esernyőjét mindenki összevonta s 
mint valami fegyvert, fenyegetőleg emelte magasra.

Petőfit Irinyi József váltotta fel, kezében a ki­
nyomtatott 12 ponttal. Elkezdte olvasni, minden 
tételt viharos helyesléssel fogadtak.

A hatalmas menet ezután a városház felé 
indult, s amerre ment, az ablakokból és boltajtók­
ból kendők lobogtatásával üdvözölték.

Az iQuság a városházát ellepő sürü tömegen 
keresztül a gyülésterembe sietett, hol a tanács épen 
együtt ült. Rottenbiller Lipót polgármester mint a 
tavasz első fecskéit üdvözölte a küldöttséget. »Önök 
hozzák, szólt, a teljes szabadság reményeit, önök 
verték le a sajtóról a bilincseket, s bizton hiszem, 
hogy az önök oltalma alatt városunk meg lesz óva 
a rendzavarásoktól.«

Rottenbiller a polgárság nevűében aláírta a 12 
pontot s az alant álló sokaságnak megmutatta az
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ablakból. Ugyancsak innen Petőfi újra elszavalta 
a Nemzeti dal-t, Jókai, Irányi és Vasvári pedig lel­
kesítő szónoklatokat tartottak.

Egyszerre csak felhangzott:
— Budára, Budára!... a helytartó tanácshoz!... 

Nyittassuk meg Stancsics börtönét!...
És a bizottság, melynek Egressy Sámuel, Gyur- 

kovics Máté, Irányi Dániel, Irinyi József, Kacskovics 
Lajos, Klauzál Gábor, Molnár György, Nyáry Pál, 
Petőfi Sándor, Rottenbiller Lipót, Staffenberger Ist­
ván, Tóth Gáspár és Vasvári Pál voltak a tagjai, 
határtalan lelkesedés közt felvonult a várba, hol 
a tüzérek égő kanóczokkal ágyúik mellett állottak. 
»Éljen a szabadság! Éljen az egyenlőség!« kiáltás­
sal vonult el a tömeg előttük.

A helytartó tanács épen ülésezett. Nehányan 
bementek a terembe, a tömeg (mert a bizottságot 
sokan kisérték) az udvart, a lépcsőket s a folyosó­
kat foglalta el.

Az iíjak bemutatták a 12 pontot, melyek kí­
vánságaikat tartalmazták, s egyúttal kérték Czu- 
czor Gergely és Stancsics Mihály államfoglyok azon­
nal való szabadon bocsáttatását. A tanács urai nem 
tettek kifogásokat s rögtön kiadták a rendeletet, 
hogy a foglyok börtönajtai megnyittassanak.

A küldöttek erre, mintha csak látogatóban let­
tek volna ott, barátságos kézszoritással búcsúztak 
el a helytartó tanács uraitól. Csernyus Andor kir. 
tanácsos az ajtóig elkísérte őket s ott így szólt:

— Fiuk! az Isten oltalmazzon és segítsen tö­
rekvéseitekben !



Ő4

A küldöttség tagjai valóságos diadalmenetben 
tértek vissza Pestre.

Este a szorongásig megtelt színházban nem 
lehetett előadást tartani. Amint a függöny fölgör- 
dült, kilépett Egressy Gábor nemzeti szin rózsával 
a mellén s elszavalta a Talpra magyar-i. Az eskü- 
szünk-oX minden strófánál utána dörögte a közönség. 
Aztán felolvasta a 12 pontot, mire a zenekar a 
Rákóczy-indulót játszotta.

A zajos éljenzések csillapultával megkezdődtek 
a szónoklatok a színpadról és páholyokból.

— Halljuk az eseményeket! Mi történt Budán ? 
hangzott mindenfelől.

Sebestyén Kovács Endre megragadta a Degré 
karját s egy páholyba vonszolta e szavakkal:

— Adj tüzetes jelentést.
Degré megtette.
A közönség olyan lelkes hangulatban ment 

haza, mintha a világot ábrázoló deszkákról vala­
mely nagy iró mesterművét hallotta volna. Az 
utczákon embertömegek hullámzottak, a nap nagy 
eseményeiről társalogva; a vendéglőkből, kávéhá­
zakból zene és hazafias felkiáltások hangzottak ki. 
Legzajosabb volt az élet a Pillvax-kávéház előtt. 
Egyik künn szónokolt az utczán, a másik benn a 
teke-asztalról.

Pestnek ezen az éjszakán világvárosias arczu- 
lata volt. A házakat zászlódisz borította, ablakaik­
ból nappali fény áradt szét s Petőfi lelkes barátjá­
nak és kiadójának: Emich Gusztávnak üzlete, az 
első igazán magyar könyvkereskedés, felett a nagy
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költő kivilágított arczképe volt látható Szabadság, 
Béke, Egyetértés fölirat kiséretében.

Másnap már kora reggel gyülekezett az öröm­
től még mindig mámoros nép az úri utczában és 
városháztéren. Az ellenzéki kör és gyülde szállásá­
nak ablakaiból nemzeti zászlók lengtek, köztük egy 
nagyobb Éljen a sajtószabadság! fölirattal. Ilyen 
zászló alatt vonult végig a város főbb utczáin a 
három pesti nyomdának mintegy százötvenre menő 
személyzete is, Landerer vezetése alatt. Az egykorú 
lapok fölemlítik, hogy a derék munkások ez alka­
lommal vörös, fehér és zöld föveget viseltek.

A hírlapok 16-dikán már censura nélkül kerül­
tek ki a sajtó alól. A legtöbb vállalat czime fölé 
kövér betűkkel oda nyomatta: A  sajtó szabad! 
Még a conzervativ Jelenkor is > nagyszerű folyta- 
tását« látta a márczius 15-diki mozgalomnak. Vahot 
Imre, a Pesti Divatlap szerkesztője pedig Szabad­
sajtó czimmel ebből az alkalomból Vförösmartytól 
közölt költeményt:

Kelj föl rab-ág>’ad kőpárnáiról 
Beteg, megzsibbadt g o n d o la t!

Kiálts fel. érzé s!  melly nyűgéi 
Kifojtott, vérző szív alatt.

Oh, jöjjetek ki, lánczra vert rabok, 
l^ sátok  a boldog, dicső napot,

S a honra, melly soká tűrt veletek.
Derűt, vigaszt és áldást hozzatok.

A szerkesztő ugyanekkor Örömhangok-ban ad kife­
jezést érzelmeinek. »Most már — irja — mintha 
keblünkről mázsás kő esett volna le, avagy fojtó
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légből menekültünk volna meg, — szabadon lehe­
lünk, s különösen mi, a sajtó eddig is becsülettel 
küzdött kezelői úgy érezzük magunkat mint a sötét 
börtönéből kiszabadult fogoly, ki, amint hosszas 
szenvedése után Istennek szabad egét először meg­
pillantja, a sokáig nélkülözött szabad levegőt elő­
ször szivja be, s karjait rabbilincsek nélkül terjeszt­
heti ki: — a múltak fájdalmaival küzdő jelenének 
ösztönétől elragadtatva, sír, nevet, tombol, magán 
kivül van, s szokatlan új helyzetébe alig tudja ma­
gát bele találni.«

És mindez egyetlen napnak: 1848. márczius 
15-dikének volt a vívmánya. A nemzet jobbjai a 
béke napjaiban hasztalanul fáradoztak, hogy a gon­
dolatot a censura öldöklő nyűgétől megszabadítsák: 
országos nevű politikusok és irók hiába emeltek 
szót, hogy a sajtó nálunk is az legyen, ami a föl- 
világoSodott és művelt országokban mindenütt: a 
szabad gondolatnak tolmácsa és propagálója; nekünk 
a nagy európai evoluczióra kellett várakoznunk, 
hogy az rohamos útjában az elavult, régi intézmé­
nyeket szétrombolja. A márczius 15-diki lelkes fiatal­
ságé az érdem, hogy megértette a hatalmas áramlatot 
s merész elhatározással élére állott a mozgalomnak, 
mely széttörte a sajtó bilincseit s megteremtette 
a magyar szabadságot. A nemzet uj élete ezen 
a napon kezdődik.

Ezért ünnepnap a nagy márczius 15-dike a sza­
badság minden igaz barátjának s ezek közt első 
sorban a sajtó munkásainak.
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nyesebb demonstrátióra sohasem emlékszünk. N evezetes már b i r t o k o s o k a t  a s t á t u s  k á i m e n h e s i- ugyanazonsagát két általa ism eretes tanukkal maga előtt be 
csak azért is, mert első tisztelgés c nemben a jelen orsz.gyü- t  e n d  i. M utatja  továbbá törvényhozásunk  belá tásá t nem bizonyította, ugyszin te, ha a nyomott irat vagy ra jz , a  
lés a la tt , raellynek kezdetén mindennemű nyilvános démon- azon h a tá ro za t, m elly  a s.a  j t ö s z a b a d a á g  b iz to - hatósági elnök kezébe azonnali általadását elhanyagolná : a 
strátiók eltiltattak. A megbukott kormány ugyanis minden s itá sa . h o n v é d e l m i  r e n d s z e r  m ielőbb ala- kiadott irat vagy rajz tartalmaért szintúgy felelőssé válik, m int.
téren félt a közvélem ény nyilatkozásától. Bilincsben lartá a ><'tása s az e r d é l y i  u u i a  iránt k eletk ezett. maga a szerző vagy kiadó.
sa j tó t ; s midén maga a.hatalom szerzés minden  ̂ még kárho- D ly eljárás m elle tt te ljes  bizalom m al scrcg e lh ctü n k  a 9) Épen ezen felelet terhe alá esik azon hatóság elnöke  
zatos eszközeit is fölhasználta, az ellenzéket a polgári tiszte- törvén yh ozás k ö r ü l , m clly m a g á  t m á i j  e 1 e n a 1 1 á - is, ki a nyomda tulajdonosa, által nekie átadott nyom tatványt 
letnyilvánitás ez egyetlen módjától is megfosztá. A fáklyás s á b a n  i s  n e m  k ü l ö n  o s z t á l y o k ,  h a n e m  a z  s bizottság elnökének azonnali meg nem küldi,
zenéket tiltó  rendelet gróf Z i c h y Edraund fölovászmesteri ö s s z e s  n e m z e t  k é p v i s e l ő j é n e k  t e k i n t i ,  ó s  Miről a városi tanács ezennel szoros hozzátartás végett
Kelyettes aláírásával jelent meg. E rendelet fentartása a ke* k ö t e l e s s é g e i n e k  k ö r é t  i s  c m é r t é k h e z  i U  értesitteiik. K elt Budán a magyar kir. helyi, tanács 1848 -ik  
délyek je len  izgatott állapotában szomorú összeütközésekre l e s z t i .  ^  évi bőjtmáshó 16-kán tartott ü léséből, a városi tanácsnak
adott volna alkalmat. Lelépett tehát a nevezett gróf, miután I A z orszá g g y ű lésn ek  a zon b an , ha a m ozgalm ak vezc- jóakarói gr. Z i e h  y F e r e  n e  z m. k., N yéky Mihály m .k. stb .“  
megbukott a kormány, mellynek kezeiből a hatalmat nyeró. lé sé t kezében akaija ta r ta n i, legfőbb fe la d a ta , m ielőbb  E zen, szám talan  é ljen zések  közt fe lo lv a so tt in té z m e n y -  
S  miután viszonyaink között je len leg  immár egyedül cllcnzóki  ̂ estre tenn i át ü léseit  ̂ bői öröm m el lá tta  m ind a városi ta n á cs , irúnd a je le n le g
férGakból alakult kormány lehetséges, 6  fnge,az ország nádora S  m iután ez orszúggyülö? c pillanatban m eg az ári- (onuálh* központi vá lasztm án y , m iszerint a  sa jtókörü li 
ideiglenesen is gróf R á d a y  G e d e o  ii-ro ruházta a fő- Stocratia k ép v ise lő ib ő l áll einlckezzek nz a r istoerá . |  rét<(*geU m ogbiráhuái'a iic z v u , m  annyira u c lk ü lö zh ctle ii 
lovászm sileri hivatal teendőit. hogy  ideje  lejárt, liogy  M agyarország is a tö r v é n y e s  esküttszék i fo rm a . m en n yire Ic lietséges, behuzaiu tt. N lu -

_______  egyenlőség szakába lépett. I.cghecséScbb kiváltságainkat i.̂ êii ugyan még .abba a biráknák sÖi’sáHali vátasHísS
nem veszitjük ez állal el, sőt ezentúl siátitspolgári minőség- behozva, de vannak közbizalora-öveztc nevek, van- 

P est. mart. 17-én. ben még biztosblian élvezendjük, mint közjogokat. .\z .ade- óak a különböző osztályok képviselői. Ez intézmény az
Az európai népek egy rövid hóna)> alatt roppant mentesség nem volt becses kiváltság, hanem koldu.shoz illő ország egyéb törvénylmté).ságaihoz is van intézve, 

anyagot nyújtanak a históriának. Az ahsoliitisticus kor- privili^ium. A felelős nemzeti miuistériuminal. a nem-1 Visszatérve a kivilágitásra ; megjegyzést érdctnel , 
•mányok remire buknak , mindenütt diadalát üli az alkot- zeti képviselettel, szabad sajtóval és esküttszékekkcl el- jltogy a nádori lak. Mátyás |>alotája is ki volt világítva, 
mányosság. Az absolutismus ezentúl Einópában lehetet- látott uj JMagyarországhan minden egyszerű polgár sza-|'ni máskor nem szokott lenni. — Kitűnő volt a színháza­
ién , Orosz- és Törökországon kívül.  ̂ badabh térfia leeud e házának, mint eddigi elavult, tör- jlton kivül Ijandcrer és Ileckeiiast — e lapok ki.adóinak

A lefolyt hónap nagyszerű mozgalmak lánczsora. b pg institutioink között az ország legelső mágnása volt. | faka , hol legalább 20-ig való nemzeti zászló hirdető nagy 
valljon egyedül a véletlen-idézte-e elő e mozgalmakat ? y a békés forradalom után nem mint phoeaix , hamvai'j hetükkel a magyar sajtó szabadságát Magok a tulajdo- 
Ezt fogjak hinni az udvari publicisták , kik egy tuczat hói fog fÖltámadni e haza, hanem hasonló loend a nic- Bnosok magy.'ir ruhába öltözve, s nemzeti szalagokkal di- 
franczia keztyüben vagy egy burnót szelenczeben kére- zóhez, mellyen. ha a tavasz napjai eljöttek, mindenki- s>Z)tvo. vezeték nyomdájuk lOO-nálszárnosabbszemély-
8Ík gyakran a legnagyobb események szülő okát. zöldül és virágozik ! _________ '-étét, a magyar sajtónak e tiszteletreméltó munkás osz-

Mi máskép vélekedünk. . . . i n  i  f̂ ályát . kik mindnyájan munka közben használt kékvá-
Mi e mozgalmak okát 1 ai istol restig a népek ellen-  ̂ P e s t ,  mai’t. 17-én, szón egyenruhát és fejöken sajátságos alakú papirsüvege-

állhatlauszükségébcn.jog-es koiszeiü kivanataik megnyer .4^>^lartius 16-kai éjjel Budapest utczái kivilágiiási fény- viseltek, s közökben nemzeti lobogókat tártának. 7y’»
I nyerése iránt, 8 a kormányok bornii ozott makacsságában hen úsztak. Nagyobb vendég .tiszteletére ez még nem órakor egy megszámithatlan lélekból álló tüiueg állott meg 

keressük, minélfogva e kivánatokat jelenleg is megtagad- történt, s nem történik soha. Mi után olly réu-on npedt ezen lak előtt. „Uraim! — monda szónokuk — szent e
hatni gondola. Francziaországban megbukott nemcsak annyi hó kebel — megérkezett a s a j t ó  - s z a- boly. Itt kezd.’: a magyar szabad sajtó első működését, a
a conservativ kormányi endszei , nemcsak az oileansi b a d s á g  araii# A nemzet óhajtásai, a néj) amott (az átellenes .ablakra mutatva, hol K o s s u t h
dynastia, hanem maga az alkotmányos monarchia is. öröme s bánata^iem jleend ez^jitül csupa elnyomott so- Lajos arczkt pc volt kitéve) amott van a magyar sajtónak 
Miért történt ez? Mert a kormány, valamint a kamarák fiaj, — a világ pyoivÁi^lljjUdrszolgálatára áll. — A tör- egyik nevezetes bajnoka" stb. — Emich Gusztáv könyv­
többsége, már évek óta makacson megtágadtn a vála.sz- ténetiró fel í ' o ^  keresni a -  szálakat. mellyck ez Ör- kereskedése előtt P e t ő f i  Sándor költőnk transparent 
t^ i jog kiterjesztése s az egjesü eti jog ®za a gj-akor- vendetos változást előidéztek, nekünk a történtek télszi- képe élein.a^yságban, alatta egy sajtó képe s ezen fel- 
latát, — olly jogokat, mellyek nélkül vModi alkotmá- „én tovább kell lialadnunk. — helytartótanáési intéz-j"'ás ..Szabadság, béke, egyetértés" igen sok nézőt vont 
nyos élet, polgári szabadság nem képzelhető. Béosben i îóny. ‘̂ cosora eltöröltetését tiuhitja, kellő hoz-jogyhe. Szinte kitűnő volt az ellenzéki kör szállása is,
megbukott a Metternichfele politica s az absolutismus ; z^alkalmazás végett ti nyoindatulajdüno,s()kkal már mart. | mellyen a nemzeti lobogón kivül ftdirat is volt olvasható, 
mert 30 évi béke alatt (okonkénti politieai engedmények kí-úii közöltetett. MartUis 17-kén pedig a sajtóügy to- stb. ,stb. Feltűnő volt azonban, hogy a magyar tudós tár­
helyeit, csak adósságokat tudott csinálni, b fővarosunJi vábló rendezését lárgyazó következő helytartótanác.si sasúg ön, hol minden más kivilágítás alkalmával fel-
is mozgásba jött, mert a birodalmi kormány drotbabja, intézmény olvastatott fel Pestváros házánál .a köziioiiti iratok, transparentek szoktak lenni, most, midőn a saj- 
gróf Apponyi. ki status érhui tehetlenseget barom tör- viUftsztmány ülésében. t.ó-szabadság ünnepeltetett, semmisem volt. Tudtunkra e
véiijjavaslatban olly kialtolag bebizoiiyita, alkotmányos Nemes városi tanács! A megelőző censura a törvónybo- feliratokat a titoknok szokta rendezni. Valljon miért ma- 
fejlődésünket hutrátatm akarta; s mert a lepzukségc- zás további rendelkezéséig megszűnvén a sajtó kicsapongásai és i'adtolmosl?
eebb  reform ok , a legk iseb b  m en n y iségre  red u ea lt ig ó . visszaéléseinek kellő megmrlá»a végett addig i s ,  mig a tör- A nép éjféltájig sűrűn hullámzott az utcrábon,m inJazáltal 
n y ék  iránti szolu l fe lszólalásaink   ̂s vénybozás ren d e lk eze n V A iiv e tk ezö  szabályokálliltatnak fel: sehol camrai botrány, semmi rendetlenség E körülmény di-
to ly iis  a la tt Mló lorendeink  to  ib sege  m iatt szere te tt  fejp- i ) a  sajté t n i n d e ^ e a é i z ő  censura nélkül szabadon mü- csösége illeti először is magát a népet, mellynek jobbérzete 
A elm ünk e eb e ; s mert végre  az a lsó  tabla e g y  része sem  kodik. /  / {  . - sug^Uá, k ik é n t nagyobb alkotmányos ünnepet soha nem ült.
b írt tó  osztá ly t t id e k e k  es e lo itd e te k c n  Colul em elk ed n i. Minden, akar % /'n y o W a ta s ...,.d tffi'k ő n y o m á s által ki- Más része a dicsőségnek a központi választmányra »
, P .y   ̂ Igen te h n e s z e ic s , ha I esten , HdoW’^'ármellynemü irat v a g y f^ f n tk  szerzője, szerkesztője, azon tagjaira hárul, kik az éj nyugalmát feláldozva, a város­
házánk fovtóosaban  is n a p s z e r u  m o z ^ lm a k  történ tek . S  vagy készítője az iratban vagy rajzban foglaltakért felelős. ‘‘áznál fenvirasziottak. Illyenek tudomásunkra ; R oltenbiller 

•» n agyszerű  m ozgalom  m inden r e n d e tlen ség , m inden ki- 3 ) Minden könyvnyom tató és kőnyomó az illető irat vagy L eopoll, Nyáry l ’.il, Csányi László. Klauzál Gábor s még 
^ a p o n g u s  n é lk ü l ment. íg y  d lo tt a lk o tm án yos .-ajz kinyomása és a szerzőnek átadása után. tartozik azonnal több hazafiák
é le tre  valóban érett fé r f ié h o z . D e  k u d é s  m á r i m -  a ®gy P'^f'lányát az illető  hatóság elnökének A választmány rendelkezését mutatja következő falra-
km it kell a p illan atn y i s ik ert a llandova ten n i?  Alort törté- y n i ; k i  ’ Casztvány
n ete iü k  c Icgfén ycseb h  sza k á b a n . m időn a leg tisz tá b b  4) K öteles azon példányt a kinevezett bizottság elnöké- H a z a f  i a k ! A választmány a rend és csend lentar-
öröm öt fejezzük  k i , m elly  csak akkor dobogtatja  lol a fér- „ek haladék nélkül felelősség terhe alatt azonnal áikuldoni 'asára e város kebelében következő szabályokat alkotott • 
fiú k c b e le f , lm nuir k o zd  látja az ollj- Mika forroan oluij- 5 ) A sajté utján elkövethető visszaélések és kihágások i j  rendes polgári őrseieg S örtanyára oszlik 
to tt  qzélt; m időn je len  az óra, m elly után e n em zet luvrom megbirálása végett rendüli ideiglenes bizottság névsora d* a) B elsőváros; őrtanya t a városház,
szazad  ó ta  ep ed ett h aszta lan : m ulon 0 hon szab ad saga  é.s ,neilékeUeiik következőkép: Nyáry Pál, Klauzál Gábor, Deák (>) Lipótváros : őrtanya- « Redout-épület
fu g g e t le n se g c  nem  e g y  hazahui puszta  rem ény töb b e, ha- pereneoi, Patay József, Fáy András, b. Eötvös József.Trélert ,.j TeVéz.város; ) . ,

senk i sem  k U e l k c ^ ^  illy  “ a g y  |  Á goston , Vörösmarty M ihály, Bajza Józ.sef, Fényes Elek, d) Ferenczvárnsjörlanyák az illető alliiró-ágok hazainál.
időkben ülő, oromérzetemk kozott, kotdesscgcmkrol i,- H sjgalay László, Bállá Endre, Roltenbiller Leopold, b. Kemény 1 e) Józsefváros;)
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2) Minden jó érzésű hazafi felszó litta tik , hogy a rendi vágyak valósU asának rem énye , m ellyek n ek  ig a zsá g a  és j e le n t é ,  h o g y  az érjásl lép tek k e l h a la d á k ö rü lm én y ek  ko-*
fentartásához teljes részvéttel járuljon, s e végre a felebbi 5 m éltányossága az em b eriség  törvén yszerű ségén él fogva  zö tt h ivatásán ak  te ljesen  csak  ú g y  fe le lh et m e g , ha m á f  
helyre magukat lakásaik közelsége szerint bejelentsék. 1 minden gon d olk ozó  e lő tt  régen  k étség te len n é  v á l t ; nem  j e l e n  á l l á s á b a n  i s  m a g á t  n e m  k ü l ö n  o s z t á -

3) A nevezett órtanyákon száz-száz puska fog készen tar- azért, mintha hódoló határtalan hűséggel szeretett feje- l y o k ,  h a n e m  a z  ö s s z e s  n e m z e t  k é p v i s e l ő -
tatni, hogy a bejelentett hazafiaknak a rálaszimányi tagok ál delmünk, népeinek bármclly igazságos kivánatit teljesi- j é n e k  t e k i n t h e t i ,  és  k í i t c l e s s c g  c i n e k  k ö r é t  
tál, kik o‘t működnek, kiosztathassanak. ^eni bármikor vonakodott v o ln a : hanem azon oknál is  e m é r t é k h e z  illesztheti.

4) Az ekként felíegyverzett hazafiak a polgári rendes ör- fogva, mivel egy , százados mozdulatlanságban megkö- , A követi kar tagjai állásuk szilárdítására azon bizoda-
sereggel fogják a szolgálatot felváltva teljesíteni. vesedett bureucratia felfogta a népek szózatát, és löm megerősítését kérik , mellyel az országgyűlési pályára

6) A fegyverrel ellátott hazafiak midőn • felváltatnak, az lyozá a fejdelmet, megérteni az időnek mellőzhetlen szűk-' elküldettek, 
őrtr.nyákon nyert fegyvereiket, a polgári őrhelyen az illető ségeit.  ̂ . . \  ^^^sony 1848-ki mártiushó 14.
polgári őrsereg tiszteinek visszaadni köteleztetnek. A dolgok illy aggodalomteljes helyzetében, a követi --------------

6) Mindenre nézve, mi a rend fentartását illeti, a felfegy- kar akként fogta fel h ivatásá t, hogy Magyarország al- HZ o r s z á g o s  e l l e n z é k i  b i z o t t m á n y  e ln o *  
verkezett hazafiak a választmányi tagoknak és a polgári őr- kotmányos rendelt megilleti azon okok felett férfias nyílt- k é n e k
sereg tiszteinek rendelete alatt állanak. sággal szót emelni, mellyeknek a helyzet nehézségei tulaj- Tisztelt polgártársami Elragadó polgári örömmel sietek

7) Ezeken felül 500-an az ifjabb hazafiak közül, kiknek név- donithatók, és azon mód felett, mellynek időkori hasz- az országos ellenzéki választmány nevében értesíteni tisztelt
sora a választmányi tagok kezeinél lesz, az iQuság által meg- Hálásával a különben bekövetkező baleseraényeket elhá- elvtársainkat, miszerint a követi tudósításokból ismert alkot- 
választva s a fennevezett 5 őrtanyára százanként felosztva, a ritani sikerülhet. mányi feliratnak, a felsöház általi aggasztó és izgató haloga-
többi hazafiakkal együtt fognak szolgálatot tenni. Ifjabb pol- A követi kar nem merengett túlságos reményekben e tása a legdicsöbb és megnyugtatóbb véget és kifejlést nyert, 
gártársaink is köteleztetvén, az őrtanyákon nyert fegyvereket felszólamlás sikere irán t, és nem is leplezte el lehető bal- Miután ugyanis a bécsi jogszerű és erőteljes fölkelésnek sike- 
a megtett szolgálat után ugyanott visszaszolgáltatni. következéseit egy olly kormány irányában , melly száza- rült a társországok által már régtől ingatott absolut kormányt

8) A háztulajdonosok felszóliitatnak, hogy a csendre és dós önkényhez szokott, de hallgatni kötelességmulasz- megbuktatni, a makacs és retrograd elvű ministert elűzni, s
rendre egész éjen át őrködjenek. tásnak tarto tta , kötelességmulasztásnak a trón , a nem- magát a fejledezó világszabadság történetébe fényesen béig-

Ezen szabályok, mint ideiglenesek, mindhez éjjel, mind a zot és a birodalomban közös kapcsolattal egyesült népek látni': ezen események testvéries közrehatása azt eredmó- 
jövőkön mindaddig tartandanak, mig a nemzeti őrség kellőleg irányában; kötelességmulasztásnak azért; mert a biro- nyezé, miszerint az érintett alkotmányi felirat felsöházunk 
xendeztetni fog. i dalom népei közö tt, egyedül a magyar nemzet birt alkot- által mai napon osztatlan közakarattal elfogadtaték, annak

Pesten, márt. 16-kán 1848. A .választmány nevében mányos nyilvánossággal. királyi megszentesitése a nádor által ünnepélyesen igórtetett,
K l a u z á l  G á b o r é ,  k., helyettes elnök. így létesült azon felirási jav asla t, mellyet a KK. és s az e végre kinevezett országos küldöttség azon bizonyos re-

--------------- RR. táblája a folyó mártiushó 3-dikán az országgyűlési ményben induland azzal holnap a felséghez, hogy rövid órák
A választmány legújabb felszólítása pedig következő: teendők tárgyában egyes akarattal rnegá|lapitott , és múlva, önálló felelős nemzeti ministériummal térend vissza  ̂
„Hazafiak 1 két nagy^ két dicsőséges nap folyt le. A martius 4-kén a főrendi táblához általküldött. törvényhozás teremcibe.

mozgalom nagysága és általánossága kivívta, hogy a mi Mártius 13-kán Bécs falai között polgárvér folyt a Most tehát, midőn hosszú küzdelmeink gazdag gyümöt- 
rögtön teljesítendő volt, rögtön életbe lön léptetve. A szabadságért. A százados bureaucratia halomra dőlt. — csévél, minden vagyon-és véráldozat nélkül olly kedvezöleg 
többi nemzeti kivánatokat, a’ tiszta alkotmányosság alap- Metternich herezeg rendithetlennek látszó ministersége megajándékozott a gondviselés; midőn elveink győzelme li- 
clveinek törvénybe igtatását a két testvérváros 160,000 megszűnt, Apponyi gróf cancellár leköszönt. A fejede- zennégy millió testvért adott segédekül: nincsen egyéb hátra, 
lakosainak nevében erélyesen fogja sürgetni az e, végre lem megadta a szabad sajtót és alkotmányt. A polgári mint további szent ösztönt és lelkesedést merítve ezen juta- 
.Pozsonyba az országgyűléshez holnap indulandó Isiét vá- örsereg felálllttatott. ‘ lomból, szilárdan és csüggedetlenül hatni és befolyni a terve-
rosi közös küldöttség. . /J Ezen eseményekről mártius 14-kén értesülvén a kö- ze.tt törvények okszerű és szabadlelkü megalkotására, addig

Ugyanezen küldöttség Bécsbe is fel fog mennijSp veti tábla, haladéktalan lépéseket látott szükségesnek; pedig a rend és nyugalom szellemét a viruló szabadság izá- 
felségét, hódolva szeretett királyunkat fel fogja kérni, elhatározta tehát : mára fentartani.
hogy még ezen országgyűlést minél elébb Pestre áttenni . Küldöttség által megkérni a nádort közremun- Ez az, tisztelt polgártársaim, mire önöket a választmány
méltóztassék. tálasáért, hogy az általküldött felírást a főrendi táblánál nevében tisztelettel fölkérem, azon lelkesítő meggyőződés ki-

A sajtó már ázabad, 8 az ideiglenes szabályok, mely- hováhamarább tanácskozásaid vétesse, és miután nem sérctében, miszerint a haza félig felépített boldogságát, a kÖ- 
lyck sajtó-törvény hozataláig a főkormányszék á lta lié i-  olly időket élünk,  mellyekben kifejezések felett hosszú vetkezetes elvhüség és értelmi erő be fogja végezni, 
állittüttak, tökéletesen kielégíthetik a sajtó-szabadsag vitatásokat kár nélkül folytatni lehetne, oda munkálni őszinte szívvel, rokonérzelmü kézszoritással maradtam 
minden ̂ barátait. Az alkotmányos élet ezen legfőbb szűk- i^ek ez tek , miszerint azt a főrendi táb la , ha különben tisztelt polgártársamnak. Pozsony, febr. 14-én 1 848 . őszinte 
ségc tehát már tettleg ki van elégítve.  ̂ ^^üyegére nézve egyetért ,* változatlanul fogadja el. elvbarátja gr. B a t t h y á n y  i L a j o s ,  választmányi elnök.

FogságbantartottpolgártársunkStancsicsM ihály, rög- 2-or : A szomszéd szabad sajtó mellett, hazánkban ---------------
tön  szab;ul lábra á llítta to tt . I^orlátolt sajt<\ m eg  nem  á llh a t, sem m i nem  szen v ed  teh á t P  o z o n y , márt. 1 4-kén.

A  m clly  s:^m1ian kész  fe g y v e r e k e t sz e r e z h e ttü n k , 'kevésbbé halaözLást ; m in t az országnak  a szabadsajtó  Roppant esem ények tornyosulnak fejünk felibe, 'a agyunk  
országosan  lé te s íte n d ő  n em zető rség  fe lá ll ítá s á ig , P e s t -  iránti soha el nem  id eg en ite tt  és e l sem  id eg en íth e tő  csaknem elkábul, s kezünk elzsibbad e váratlan óriási íejle- 
város p o lgárh ad a  a lak osok b ól szap oritta tn i fog . h e ly r e á llíta n i; en n ek  k ö v etk eztéb en  m eg h a g y a to tt raények villám csapása J a tt . H erczeg M etternich , a megkö-

i la z a f ia k !  A ’ b ék a. é a  i:c^d a ,le fo ly t  d icső  m o z g a lm a t sajtótörvény k id o lgozásával m eg b ízo tt vá lasztm ánynak , vesült ó rendszer csöjynos hőse, megbukott, s gr. Apponyi, 
a la tt m ind  ez  id e ig  leg k ev ésb b é  sem  sé r te te tt  m eg  , s a hogy azon előm unkálatok  nyom án  i s ,  m ellyek  a m ú lt or- a fökanczellár tegnaJB stve 10 órakor h ivatalárőlleköszönt*). 
teg n a p i k iv ilá g ítá s  a lkalm ával i s , bár rop p an t néptöm eg szá g g y ü lési irom ányok k özö tt fe lta lá lh a to k , a le g r ö v i-  B écs, alkotm ány é^ ^ jtószabadság  királyi szóval biztosított 
h u llá m zo tt az u tc z á k o n , m in d en  leg k iseb b  k ih á g á s nék debb idő alatt járjon el. áldásainak Örül százados tespedésből egyszerre
k ü li te lje s  rend vo lt. E z  d ic ső ség e  a fővárosnak , dicsősége 3-ször ; A  b izonytalan  jö v en d ő  e lő g o n d o sk o d á st ig é -  kiem elkedett s nem fc/bb v s a k r a  lelkesült nép erélyes föl- 
a n e m z e tn e k , közös b ü szk eség ü n k  az eg e sz  v ilá g  előtt, n y e l , é s  ezért választm ány k ü ld ete tt k i ,  törvén yjavasla t lépése v ívott ki. I l f  b e f j ^ ^  hatalma a la tt, illy  felrázó 
B izo n y o sn a k  tartjuk, h o g y  ezen  d icsőségü n k , a jó  pplgá, k é sz íté sére , m elly által a  b e ln y u g a lo m  és b ék e , az é le t  esem ények utón , roíktlík a gyűlés*idő előtt egypár órá- 
rok k özrem u n k á lú sa  á lta l tovább  is  B zennyezetlenfenm arad. é s  v a g y o n  b iztosítása , a honpoltyárok védpalzsa  a lá  d ilit- va lérkezettP ozsonyba, tartatott a 7 6-ik k e r ü l e t i  ü l é s .

A  mit kívántunk, meg van téve. A  főváros derék poL tassék , és e czélból a nemzeti őrsereg életbelépjen. A  legnagyobb mértékben ingerült tömegek közepette K o s-
gárai 8 különösen az egész munkás osztály meg lehetnek határozatok közül, az elsőnek következtében a s u t h L. szólalt fel, kinek halvány-nemes arczán s lángoló
nyugodva, 8 békén folytathatják munkájukat. H nádor megkéretvén, ugyanazon napon délután 3 órakor szemeiben már előre olvasni lehetett az eseményeket saszent

Éljen a király,alkotmányos reform, szabadság, egyen, a főrendi táblánál ülést tarto tt, és ez ülésben a felírásnak igét, mellyet hirdetni fog. Olly időket élünk, úgymond, mely- 
lőség, béke és rend! K elt Pesten, mart. 17-én 1848. A változatlanul leendő elfogadását önmaga indítványozta, lyekben kívánatos, hogy a mi a táblán szóba hozatik, köz­
rend fentartasára választott állandó valaMtmany megbi. mellyel^ főrendi tábla is egyhangúlag elfogadván, a egyetértéssel nlenjen végzésbe. A  tolongó események által 
zásából. Klauzál Gábor h. elnök, Irinyi József h.jegyző,« nádor biztosította a Főrendeket, hogy az országgyűlés kényszerítve, mellyeknek positiv tudásába a gyűlés előtt csak

eredményes befejezese és alkotmányunk kifejtése teki^- nehány perczczel jutottam, nem lehetett alkalmam, hogy azt, 
Örömünkre válik tudathatni > hogy ezen választmány tétében, személyes es hivatalos befolyását szilárd elhatá- mit mondani fogok, a tábla tagjaival, különösen párthíveim- 

müködése irán t, melly az ujabbt 8 később közlendő vá» rozással fogja használni. mel, előre közölhessem, s ezért bocsánatot remélek, hogy
lasztások után mar tetemesen m egszaporittatott, minden A  főrendi tabla megállapodásának híre a Rendek megelőző értekezés nélkül teszek indítványt. A múlt éjjel 
oldalról bizalom nyilvánul. Még azok is, kik bizalmatlan* táblájához m eghozatván, elhatároztatott, és a főrendi Bécsben polgári vér folyt, Metternich ministériuma meg- 
ság hintegetéséről vádoltattak, ellenkező nyilatkozatokat tábla áltál is elfogadtatott, hogy a felírás egy országos bukott! (Szűnni nem akaró örömríadások és taps a tábla 
adnak be. íg y  S z a t h  r a a r y  P  á l  ragalomnak nyü* küldöttség áltál nyujtassék be ö Felségének, és ezen tagjai s hallgatóság részéről.) Nem akarok iugerlőszavak- 
vánitja azon hirt, m intha neki, midőn az örsereg mikénti küldöttség vezére a nádor legyen. A küldöttség Bécsbe kai élni, sőt nyugasztalni s bókiteni akarok. Azon veszé- 
felszerelését inditványoza, szándoka lett volna bizalmat* holnap utazand. lyea politica, mellyet már hetek előtt vészthozónak mondtam,
lanságot önteni a népbe a választmány iránt. M artius 14-én a Karok és Rendek táblája, m i n d e n  nemcsak a népre, de a trónra nézve is, oda vitte a dolgot, hogy

L e g ú j a b b  : Petőfi indítványa következtében a k Ö z t e r h e k n e k  a n e m e s s é g  á l t a l  is kÖzÖ-  a dyuastia egyik tagja személyes bánlalraakkal illettetett. 
m ártius 15-ki események emlékéül a hatvani utcza ezen, s e n  é s  a r á n y l a g  l e e n d ő  v i s e l é s é t  e l  h a t  á- Természetes következése annak, ha a közügyekröl egy cm-
tu l „ S z a b a d  S a j t ó - u t e z  a“, az egyetem előtti r O z t  a.  ̂  ̂ bernek kénye határoz, ki a körülményekkel okosan alkudni
té r  : „15-dik m a r t i u s  t é r  a Városház tere Elhatározta továbbá ^zt is , hogy m i n d e n  ú r b é r i  nem tud, nem pedig azon szent kapocs tekintete, melly a né-
dlg  í „Szabadság-tér** nevet viselend. v i s ^s onyok  m i n d e n ü t t  az e g é s z  h a z á b a n  eg y - pék szabadsága s a trónok biztossága közt létezik. Bécsben,

Az ifjúsági reform-lakoma, miután a oiartlus s z e r r e  l e e n d ő  r a e g s z ü n t e t e s e  i r á n t  t ö r v é n y  hatalmas népmozgalom következtében, a sajtószabadság meg-
esemtnyek már megelőzték, vasárnapról más alkalomra a k k é n t  a l k o t t a s s e k ,  h o g y  a m a g á n - b i r t o k o -  adatott (kiáltás a karzatokon ; nekünk is!). A felelősség a mi
halasztatik.  ̂  ̂ l ^ á r m e n t e s i  t e s é n e k  k ö t e l e s s é g é t  a kÖz- vállainkonnyugszik,s azért itt mi beszélünk s mi határozunk.

A történtekért jövő vasárnap mindkét város egyh^ v á l l a l j a  el. — Bécsben minden polgárnak fegyver van kezében; a fegy*
zaiban Te Deum laudamus fog tartatni. Eddig a tö rtének . vertár megnyittatott számukra, hogy őrködjenek a jó rend fe-

----------------  Ezeknek folytában a követi kar meggyőződését jc- lett. Nekünk most azon roppant feladás, azon nagyszerű sze-
N y i l a t k o z a t a  a k ö v e t i  k a r n a k  k ü l d ő i b e  lenté ki : hogy alkotmányunk szilárdítására, kiterjesztő, rep ju itt t ,  hogy a mozgalmakat bölcsen vezessük, s azon kell

Az események rohanva következő jelenetei között a sérc, átalakítására czélt érni , alkotmányos utón, teljes lennünk, hogy a gyeplő kezeink közt maradjon, mert addig
veti kar, érezve, hogy hivatásának teljes niértékben ^cmónj'C van , ha a nemzet bizodalmától törekvéseiben alkotmányos utón lehet haladnunk, de ha kezünkből egyszer
ligy felelhet m eg, ha a nemzet osztatlan bizalma fooiĝ L- t'm oo’atva lesz. Továbbá  ̂ kirántatik, akkor a következéseket isten tudja csak. Nem aka-
sém i, kötelességének ismeri nyíltan és leplezetlenig ki'i** ^ [^ je len té , hogy feladatául kevesebbet nem ismer el, rok seukinek szemrehányást tenni, ha azt mondom, hogy
lani a közvélemény bíráló székének elibe; hogy euj J int az alkotmánynak létesítését minden következmé- óhajtottam volna, miként felírásunk, mellyben ő fölsége áll.v
utbaigazitásától erőt nyerhessen. ^  eiben. , ^ veszélyre figyelmeztetik, korábban juthatott volna el a

(jlaszhon fényes egén a szabadság napja feld^,-i K ijelenté, hogy a haza polgárai érdekeinek kiegyen- trónhoz, és, ha ez nem történt, legalább kívánatos, hogy előbb
Február 27-én Fraiicziaországban a júliusi trón, miv |  ̂ r  ^sét eszközölni íőkÖtelcsségének tartja.  ̂  ̂ jusson fel, mint ez események híre az országban elterjed. És
gzabadságtól e lv á lt, leomlott. Németország vidéke*^^ azon meggyőződését, miszerint az elágazó a ki most egyes kifejezések felett akarna vitázni, nem pedig
fejedelmek alkotmányos institutiókkal ajándékozák ^ ^ekek egybeolvasztására és a honpolgároknak jogban, egész erővel aion munkálni, hogy a mozgalom vezetése ke- 
ilíetőlcg gazdagilák népeiket. Mindenütt a népek sz* \ kben, kötelességben és hazaszeretetben egy nemzetté zeinkben maradjon, e haza sorsával játszanék, s végtelen fele**
úgy mint uralkodók sziveiben a szabadság és alkotrná^^^ - ^ forrasztására az eddigieknél hatályosabb lépések ki- lösséget venne magára. Senki ne engedje tehát magát túlra-
ütötte fel diadnlos zászlóját; az ausztriai birodaln^Jf ^Intatnak. . , , j m , / o: I Újabb hírek szeri*t gróf Apponyi e nagy események alatt
kapcsolatában élő nemzetektől lútazek megtagadva az ^  j felelősségének súlyát egész mértékben érezve, ki- u betegen folyvást magán kívül volt. — S z e r k.
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gfiáfalni a kellő vonalon, de ezen vonalig mindem! Köveiké- kan búsulnak azok felelt; ő nem tudta még magái elhatározni, nálni kell, a ha az elvek kimondása későbbre maiad , félő, 
zŐkel indítványozok : 1) a tábla küldöttsége azonnal szólít* örUljön-e vagy búsuljon ? Felfogása szerint épen annyi pro- hogy semmi sem lesz azokból. — A feliratból kél fődolog ki­
lássa fel a nádort, hogy felírásunkat tüstént lárgyaltassa, s babilitás van arra, hogy Magyarország egy szebb jövendőnek maradt; egyik a s a j i  ósza  bad  s ág  ; másik a j ur y .  A 
befolyásával oda hasson , hogy az vita tárgyává ne tétessék, indul elébe, mint arra, hogy önmngában s magával küzdve, vég- sajiószabadsag nálunk soha tórvOnyeseu meg nem szűnt; jog- 
han( m cgyérlelmüleg elfogadtassék. Illy körülmények közbe- óráját éri. Ezt mulatja más nemzetek példája, mellyek illy lalannl volt csak elnyomva , 5 csupán repoSiiióra van szűk- 
jötte nélkül nem sürgetném ezt, merl24 órával tovább is tart- pillanatokban vagy nagyra nőitek,vagy kimúltak azélök sora- ség. Izcjneiei kíván , mellyten nyilván kimondassék, hogy a 
hatnának az elöleges értekezések minden baj nélkül; de most ból. A gyógyszer azonban kezünkben van. — Neki régiltedvcs sajtószabadság elve el van fogadva (benne van a felírásban I) 
sürgetem, mert nem szeretném, hogy az országban előbb ler- óhajtása , hogy Magyarország saját tengelye körül íorogjon, — nincs benne nyíltan s világosán. Midőn azon felirat kó-
jedne el a bécsi mozgalmak bire, mint felírásunk fellerjesz- merte nélkül olly progressió lehetetlen, miilyen után ösóvárog. szült, más koiulmenyek voltak; mosi bele kell lenni világo* 
telnék. — 2) A bécsieknek a sajtószabadság meg van adva; És azon hihetőség, hogy ez most megtörténhetik, örömmel tölti san. ~  A honvédelmi javaslat hamar elkészülhet, de a nép- 
akarjuk-e annak kitenni a magyar hazát, hogy nem magyar szivét. De az aggasztja, hogy a szomszédság tűzre lobbant, s képviselet kidolgozására kicsit több idő kell. Most a városi 
nyelvű, idegen szellem-szülte nyomtatványok özönöljék el, mi magyarok, s z a l m a k ö r ü l m é o y e i n k  közt, olly javaslatot kívánja bevégezni.
vagy inkább akarjuk-e azt, hogy a sajtószabadság, melly- közel vagyunk e tűzhöz. — Vagy r e f o r m ,  vagy a n á r -  Gr .  A n d r á s s y G y .  Pártolja az indítványokat, i 
hez nemcsak általánosan vett alkotmányos, hanem posi- c h i a, ezek közt kell választani. Azon nagy előny nyel mégis fél, hogy a megoldás már is elkésett. Sietni kell. Nekünk egj 
tiv törvényekben gyökerező jogunk van, melly csak erő- bírunk a szomszédok felett, hogy alkotmányos vágásokhoz bureaiKTaiiai kormánynyal v a n dolguiik (kiállás: csak v 0 1 ll) 
szak 8 visszaélés által vétetett el tőlünk, kellő korlá- szoktunk, mig nekik csak most kell azokba okulniok. Nemze- És a ki a bureaucraiiában bízik, elhízta m agát, s úgy jár, 
tokkal körülirvá, nálunk is visszaállittassék ? Azon küldött- tünk feladata, hogy az alkotmányos kifejlésnek básisa, a dy- mint az aneedou marija, hogy a beteg először akkora v i as z -  
eég tehát, ipelly a sajtótörvények kidolgozására ki van nasiiának támasza legyen ; most az ideje, hogy s z ű n j é k  g y e r t y á t  igen sz. Mártanak, mint ö m a g a, azután, mi- 
küldve, ne codificáljon hosszasan, hanem mielőbb nyújtsa be m e g  p r o v i n c i a  l e n n i ,  m o s t  l e h e t  anya -  dón jobban len, mint a k e ze , s végre, meggyógyulván, 
a főelveket magában foglaló javaslatát,nehogy másutt dieiálják o r s z á g g á !  — S mi annak kulcsa, hogy ne anárchia, csak akkora fag  y u gy e r ly á l  adott, mintáz uj j a.  — H a  
a sajtószabadságot , nem itt a törvényes helyen. — A várat- hanem reform legyen? — előadák Pest és Ung követei. Most azonban az elvnek, foimulazas állal, test nem adatik, ez is 
lan fejlemények azon gondoskodási is kötelességünkké teszik, mindenek felelt r e n d r e  van szükség, s nincs senki, a ki úgy jár, mint az 1790 : lO-ben biztositoit önállóság, s leve- 
hogy a belnyugalom az ország jó akaratú polgárainak védd- jó viselete által benefaciorává ne lehetne a nemzetnek, de góbén marad, mim Mahomed kQporsója. Ingadozó időkben 
me alá helyeztessék. Küldjenek ki hát a RR. 8 — 4 tagot, nincs senki olly kicsiny, hogy az ellenkezővel ne árthatna, az ingadozó poliiica legroszabb. Elhatározott poliiicát kell 
olly meghagyással, hogy lehető legfövi<iebb idő, nem napok, — Nincs ország a világon, mellyben olly kevés politiálisrend követni. A hátramaradás uka eldödeink politicai bűneiben 
hanem órák a latt, javaslatot terjesszenek elő a honvédeleie lenne, de nincs nemzet, mellyre jobban hasson a becsületes fekszik , kik a népet kizárták s elnyomták, mig a bölcsebb 
iránt. — Ezek valának szólónak indítványai, s végre még ősziiiie szó. Pest mondá, és szóló is mondja : szűnjék meg angol bárók, kiviván a magna chartát, azt a néppel meg- 
az ifjúsághoz intézett néhány intő szót, Azou pezsgő fiatal minden párt, minden casta; ó eddig is csak a modorra nézve osztották. — A hoovédelmi rendszert illetőleg : Magyarország 
magyar elem ,,úgymond^* melly Pozsony falai közt van, hinni ellenkezett, de a czélra nézve nem, s annak tisztaságát min- határait megvédheti talán az állandó katonaság, de a m. nem­
fog bazafíságunkban, mellyel tettekkel s szenvedésekkel is denkor elismerő. Ajándékozzuk meg egymást tökéletes bízó- zetiséget s a belső rendet és szabadságot csak p o l g á r i  
tanúsítottunk, s bízni bennünk, hogy jót akarunk s jót teen- dalrounkkal, ne felejtsük, hogy pártok nincsenek, casták nin- f e g y v e r  tarthatja fenn. Azonb«o nem szabad ezúttal az 
dünk. — csenek többé, s szóljunk mindnyájan, mint magyarok, mint insurreclió nevetséges básisán mar*^ o i, hogy győri üiköze-

A pesti indítványokat rövid lelkes szavakkal T 0 1 n a y hazafiak. R tek emlékezete újuljon meg, hanem n e m z e t i  r e n d ő r -
K. (Zala) pártolá, siralmas állapotnak mondván, hogy mig a B ó n i s S. Nem akar érzelmeiről beszélni, személyes! s e r e g r e  van szükség. Nem helyesli azon eszmél, hogy 
gyáváknak keresztelt ausztriaiak is vért ontottak a szabadsá- érzelmeit csekélységnek tartja az Ügy nagysága mellett. Eu az.ifjuság felfegyvereztessék, nem azért, mintha félne az iQu- 
gért, nálunk egy egyszerű felírás felterjesztése is akadályokra peresek a haza szebb jövendőjét rejtik keblükben; ezeket jél I jágtől, vagy ezen eszmét depopulahzálni akarná, hanem azt 
talál. Pest indítványait nem méltatni b ü n t e t l e n ü l  nem kell most használni, s Magyarország'fel fog virágozni. — F el-I hiszi, hogy a ckilgot illy básison kezdeni nem lehet, az egész 
lehet. szólítja az aristocratiát, becsülje meg a pillanatot, s kapcsolja oópre kell azt alapítani; ezen rendszabálytól csak a békés

És felkerekedett a tábla nagy része, s választmányképen magához a népet. — Kívánja, hogy a honvédelem s képvise- pozsonyi polgár fogna megijedni. — A sajtóügyben hosszas 
átment a nádori teremekbe , hol a megjelent nádor előtt let kidolgozásával megbízott választipány azonnal üljön Össze, munka nem kell ugyan, de nehány szakasz . mégis tzüksé- 

. K o s s u t h  L a j o s  meghatólag adván elő a RR. kivá- S z e n t k i r á I y i M. jelenté, hogy az örökváltsági ges, mert nincs olly bölcseség, melly sajtószabadságot bizto- 
natát, s egyszersmind kijelentvén azoknak tiszteletét s az törvényjavaslat nyomtatva van, s minden érán tárgyaltatbatik. sitsoo esküiiszék oélküL síb.
uralkodó házhozi bü ragaszkodását, a iiádor-fóbg erőteljesen Az elnökség a városi kérdést ki váná szavazás által bévé- K o s s u t h  L, Ha a bécsi eseményeknek nagyon nem 
válaszolt, hogy a RR. kiváoatát, ha csak lehet, még ma fel- gezteCnt, ha a városi követek a széléi elállaoak. W e s t e r  örül, csak azért nem egészen tiszta öröme, mert nem tud sza- 
jesitni fogja ; — s hogy az alkotmányos haladás ügyét egész (Késmárk) mindenekelőtt az iránt kíván szavazást : adatik-e badulni a gondoláitól, hogy azon rendszernek már előbb kel- 
befolyásával elösegiiendi ; egyszersmind szivükre kötvén a s'városoknak most azonnal szavazati jog § P^boa^tékos befő- lett volna megbukni, mig annyi szerencsétlenséget nem árasz- 
jelenlevöknek, hogy a rendel, melly oéikül szabadság fenn lyás? — A tábla még most rendi'lypust visel, s mig ez éli, a loti e nemzetre. — A felírásról azt hiszi, hogy abból a sajtó­
nem állhat, megőrizni s a mozgalmakat bölcsen vezérelni városokat kizártij nem lehet. A városok is hazafi érzel- szabadság ki nem maradt, mert ezen általános kifejezésben, 
igyekezzenek. müek, barátai a haladási eszméknek , s most felfegyver- hogy „ s z e l l e m i  é r d e k e i n k  a s z a b a d s á g  a l a p j á n

A követek egy része még a főberczeg icTmeiben maratí* tésükrőf '̂ an  szó. Q ^ perrzbn  , tgéro Euiépa ló*- ■ t hnn» f.iginhttiitf a im g
ván, ezalatt a városi ügyet kísérték meg folytatólag tárgyalni kést kapott , s a népek minden rétegei felzavartattak és ezen általános kifejezések alá több vagy kevesebb specialitást 
a RR., 8 Bakabánya el kezdőit volna beszélni, de az általános mozgásnak indullak , .a reíormol oem  lehel egy illy testület helyezni az országgyűlés akaratától s erejétől függ. -t- Lebe* 
zajban s ingerültségben egy szavát sem leheie hallani. — Idő megoyirbálásáv^al kezdeni.*' — A- városi kérdés azonban ez- "tett volna abban még több specialliást is emltteivi, p, o. as 
múlva K o s s u t h  L. visszajővén, kielógiió a nyugtalan úttal elmellőzieteii. — Népképuselet, sajtószabadság, nem- évenkénti országgyűlést, azonban ez a felelős mini- 
közönség várakozását a nádor válaszának közlésével. Azután zeti őrség eszméi löitöttek meg minden*agyat, minden szivet stérium észméjétól elválasztbailan , mert ott a kormány nem 
ismételvén előbbi indítványait, hogy a ssjtóügyi és a bonvé- % teremben. lenne felelős, hol három évig nem lehetne megfogni üstökét,
delem rendszer kidolgozására megbízott választmányok'még J u s l h J. Azt véli, hogy a sajtószabadság iránti kivá- ha törvényt sért síb. — Uj izeneiiel nem akarja a dolgot most 
ma üljenek össze —*intó a táblát, hogy illy rendkívüli körül- oatot még a mai izenettel fel kell terjesztem. Nem szükséges terhelni, elóg, ha a tábla határozatilag kimondja, hogy mind- 
mények közt, félretéve minden formálitást, ne kösse magát Jtt hosszas codificátió; két fŐelvei kell csak előlegesen kiroöo- ezeket benne érti, különösen, hogy a szellemi érdekek ápolása 
naphoz s órához, s tartson gyűlést éjjel és nappal, mikor és üani: az elöleges vizsgálat eltörlését s a sajtóvélségekre alatt a sajtószabadságot is érti, melly- uélkül az lehetetlen. — 
mennyiszer szükség van reá. — Inié továbbá a kir. váró- nézve esküttszék felállítását. , A felírás utósó §-a ellen némelly nehézségeket hallván, meg-
sokat is, hogy tekintetbe vevén, miként a szavazatkérdésfe M a d a r á s z L  Kívánja, hogy a honvédelmi küldött- mondja aziránti vélekedését. Részéről az indítvány az volt, 
nézve mindenkinek meg lévén saját véleménye s utasítása ség rögtön működjék. Ennek azonban több oldala van. Gon- hogy 0 foUége azonnal nevezzen ki felelős magyar minisiériu- 
oratiók által a dolgon változtatni nem lehet — engedjék, doskodni kell Pozsonyről, az országgyűlés helyéről 8 ex mot. Erre azon ellenvetés té tetett, hogy a törvényben benn 
hogy a kérdés szavazás állal döntessék el. S z e n t i  v á n y  i egész hazáról. Pozsony védelmét azokra kívánja bizni, kik lévén, miként hazánk fókormányszéke a helyt, tanács, ezt
K. (Gömör). Illy körülmények közt azt sem tartja szűk- erre önként ajánlkoznak s magokat beíratják , — itt a lelke- törvényváltoztatás nélkül elmellőzni nem lehet. Hogy tehát 
ségesnek, hogy a választás szokott forma szerint ezédu- sült ^juság! — Csodálja azon jóslókat, kik zászlóikat a szél- a foliráa közegyezóasel tétessék elfogadhatóvá, azért jött bele 
Iákkal történjék. A honvédelmi választmányhoz K o s s u t h  |el ingadoztatják , s a paszta szép szó és szomorú jósolgatás a módosítás, azért nem olly tiszta s világos értelmű, mint
L, , S z 6 n t k i r á l y i M., P á z m á n d y D. és S o m- még nem tartja fenn a rendet. — A nádor is kimondá, hogy különben lehetne. Ha azonban valaki azt gcfndolná, hogy ő
s i c b P. urakat ajánlja tagokul; egyszersmind indítványozza, most órák alatt történik annyi, mint máskor hetek s hónapok folsége kir. commissáriust küldvén az országgyűlésre, ezzel a 
hogy miután a honvédelem szoros összeköttetésben van a glatt. Rögtöni felfegyverzést kíván; az egész hazára nézve tábla kívánságát már teljesiteile, nagyon csalatkoznék. — ö 
k é p v i s e l e t i  r e n d s z e r r e l ,  ennek kidolgozása is ugyan- j^idolgozandó védelmi rendszert pedig már holnap benyojt* Ulyen közönséges értelemben veit commissáriust el nem fogad, 
azon választmányra bizassék. És ez elfogadtatott; K 0 s- hatja a választmány. — A sajtóra nézve, ót Mosony követé* A múlt század elején voltak efféle commissáríusok , s azokat 
s u t h L. indítványára még a városi követek közül N e s t e r  „ek nyilatkozata ki nem elégití; nincs többé szükség hosszas lerázhatni nemzeti győzelem volt. -  Ha a commissárius alatt 
(Pozsony) és R e n g e y (Szeged) csatoltalván a választmány, választmányi működésre; — s afféle jóslatok „hogy a haza olly egyén értetik , a ki több vagy kevesebb, kezébe adott 
hoz. — Előbb Buda követe H á * m á n F. | kiáltatott ki, élhet, halbat“ tnillyeket órákig lehetne mondogatni, oem s®' Izolálómmal, ide jö n , s az országgy. ellenében önálló vétóval 
ez azonban hivatkozva gr. S z ó c h e n y i I s t v. azon kije- gitnek^a dolgon. Fájdalom, hogy a hazai alkotmány csak bir, s midőn az orsz.gy. fehéret akar, feketét mond: illy com- 
lontésóre, hogy c a s t á k  nincsenek s ne legyenek, mint vá- keveseket véd s érdekel; s ha ezen országgyűlés nem siet, ha missáriusneki lermószclesen nem kell; hanem ollyan,*ki a táb- 
rosi, tehát casiai követ, a választmányban résztvenni nem a tárgyakat húzza halasztja, ki áll jót érte , mi történik »jlaitöbb8éggel8olidaritásbanlegycn,ilttanác8kozzék,felvilá- 
akart, hanem kijelenté hogy szavánál fo^a a láb at, 8 reméli, megyékben? Nem kell itt semmi hosszadalmas kerékvágás; gositásokat adjon, s ám igyekezzék nézeteinek többséget sze- 
hogy az e szent sugallatot tovább ts követni kész lesz. — proclamálni kell a sajtószabadságot, mint az ország szent lu- rezni, de ha nem szerezhet, menjen el, s hagyjon mást ülni 
K o 8 8 u t h L. ebben »» castai tekintetből lajdonát, mellyel csak azon politicai rendszer bilincselt weg. helyébe ; k i, ha még most nem lenne is egyenesen a többség
kívánja a városi követek jelenlétét, hanem azé rt, hogy a a melly most megbukott; éljen vele a nemzet azonnal, \ép' kifolyása, de annak irányával egyetértsen, s ba.azt elvesz- 
honvédelem rendszerének kidolgozásánál gyakorlati ismere- tesse életbe, vegye vissza* elrablóit kincsét. -  Ha AusztrU- tette , azonnal lelépjen. -  Ezen értelmezést határozatilag 
tei e szó g jana . bán sajtószabadság van, miért ne legyen nálunk? csak kimondatni kívánja, valamint a sajtószabadságot is. Most

«  8 .  E körülmények közt, midőn „in aréna nemzet a k a r j o n ,  kivihetí a bteiosiihat)a azt. D e  most el érzi ui kedvező pereset jelenlenni ,  hogy 6  felsége győződjék
est consihum , szükségesnek tartja , hogy a megyékbe kül- „e szalassza a pülanatot; a választmány üljön össze rögtönJ meg ariySl is, miként a magyar fajt egyesiini s Erdélyt Ma-  ̂
dendó egyazon forma szerint készüljenek, s egy g minden czifra codificMás nélkül mondja ki a (Őclvekct: saj- gyarországhoz kapcsolni kell. -  Egyébiránt a RRnek igaz-
irányban hassanak , és indítványozza, hogy formuláztassék t ó s z a b a d s á g !  e a k ü t t s z é k l  s^^uk van, ha félnek a hosszas tárgyalások s codificátíóktől.
egy ludósitás, mellyel minden kővel mert ha min- P á z r a á n d y  D. Nyíltan kimondja, hogy az esemé- Most csak- annyit kell kimondani, mennyit elkerülhetlenül

m h l w n r  ® l  "" küldőkhöz, nyék feleit örül, s egy csepp kétsége sincs , Őrükön c vagy szükséges. A saLugy annyira lisziában van, hogy a törvényt
abból Bábel ^ szabadság búsuljon? mert megdőlt egy abso!misticus kormány, mcHy nem vitatni, hinem csak leirni kell. l) A sajtószabadság
minden Igaz barátját a rend védel^^^ Magyarország alkotmányos kifejlésél gátolá, s midén ezen helyreállitiatik s elöleges vizsgálat eliörülteiik. 2) A sajtó-
zelét b,zto.sitja. -  Indit v nya elfogadtatot . ^„dszer személyesitöje, hg Metternich megbukott, vétségek felett esküttszék Ítél miként azt a mull omággy. fe-

Közben az elnökség jelenté a nádor Tohg üzenetéi, hogy ezen csak örülni lehet. E férfiú kormányrendszere fölött eri' nyi,ö Codex különvéleményében kidolgozva van , s a RR. ál- 
Í p  i  ticátnem tart, először azért, mert az minden criticAn alul ia| már helyeselteietl 3 ) a büntetések azok, mellyek a múlt
RRnél, hogy ha elegyes ülésre lenne szükség, készen s együtt van, s másodszor, mert a criticát kimondták az események- A oi^zággy. fenyitó Codexben foglaltának. *- így a nemzetőr- 
legyenek^ . , , , . • magyar országgyűlésnek jelen feladata, hogy a roozgalm®  ̂ azöló törvényben is csak néhány fóelvet kell kimon-

Gr S z é c h c n y i I s t v á n. A sajtóugyi választ- vezérletét, miket e bukás clóidézetl, kezéből ki ne szalassza, dani, s a parádékról, egyenruháról stb* ezúttal h a lh a tn i.-A  
mányi holnapra magához kén;  eddig is lelte volna, ha sok- Codificátióval vesződni nincs idő; ki kell mondani a főéivé- népképvlHcleire nézve megjegyzi, hogy ő azt sohasem akarja 
nemű más választmányi munkiW^  ̂ E^mán két, s azoknak alkalmazása felett akkor lehel majd tanács- Mgy értetne hogy a mnnichiinm megszűnjék, hanem a munici-
a  legközelebbi nagy eseményekre tér át. bokau örülnek, so- kozni, ha sanctionálva lesznek. A kedvező pillanatot hass- kiíejteah (E iiag ^ in k ?)
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Az elnökség kimondd a határozatokat azon értelemben galomszitó eszmék egyszerre terjedjenek, csak rövid szavak- |  Rénay János Csanád,Mánn József Máramaros, Kállay Meny 
'mint K o s s u t h  L. nyilatkozott. — A lelkesülés zaját még bán adja elő inditványát, miszerint az úrbéri viszonyok tor* |  hért Szabolcs, Tomcsányi József Békés, Asztalos Pál Már 
tetemesen nevelte azon , K o s s u t h  L. által kihirdetett vény általi elintézése után, a foldesurak k ár tálán itását a stá- |  amaros , Desewtiy Jób Nógrád , Tarnóczy Kázmér Nyitra
újság, hogy gr. A p p o n y i cancellár tegnap este 10 óra- tus vállalja magára. Közhelyesléssel elfogadtatott I Kossuth Lajos Pest, Szentkirályi Móricz Pest , Bar
kor leköszönt. — (Szűnni nem akaró örömrivalgás!) s s u t h L. állt még föl s kijelenté, mikép a követi |  Révay Simon Turócz , Olgyay Titus Pozsony , Roll

T a r  n ó ó z y K. végre azt inditványozá, hogy a fel* ^ilatkozat^^ még azt szükségesnek látná hozzáadni, hogy I kay István Zólyom, Justh József Turócz, Knbicza Pa 
Írást ne a posta, hanem egy ünnepélyes választmány vigye fel a kiráJ^pf^S^sok követei többé nem castnak , hanem a nem- Irencsin, Rakovszky Móricz Liptó, Pázmándy Dénes Ko 
Bécsbe; mi a bizodalom uj jele lesz. — Elfogadtatott, s a zet tartassanak, és a tanácskozá-okban tettleges marom, gr Szécsényi István Moson, Madarasz László Sn
kér. ülés eloszlott. szavazattal vegyenek részt, minek elérése végelti tanácsko- mogy, Vidoss József Vasa, Hunkár Antal Veszprém, Csiiz

Délutáni 3 órára orsz. ülés lévén hirdetve, megválasztat- sásra, mihelyt a küldöttség Becsből visszatér, azonnal felkéri Pál Zala, Somsich Pál Baranya, Horváth László Fehér, Sza 
tak a felirást Bécsbe viendő nagy országos választmány tag- a KK. és RR. figyelmét; részéről azon határokig igyekezvén bó Miklós Vass, Gaál Eduárd Tolna, Tolnay Károly Zalí 
jai, kerületenként 10 követ, a városiak közül szinte 10, egy- a tettleges voksolhatási jogot terjeszteni, meddig a szükséges megyék követei, Jozipovicb Antal turmezei gróf, F'ogthü 
háziak 4 , királyi tábla részéről maga a kir. személynök s a biztosítékokat feltalálja. (Tetszés és éljen harsogások közt ez János Hajdú kerület követe, Máriássy Gábor egri, gr. Fór 
nádori itélőraestér. — Egyszersmind nádm: ő íönsége a vá- is elfogadtatott). Ágoston pozsonyi, Daróczy Zzigmond pécsi, Mericza3
lasztmány vezérlésére megkéretett. •— Elérkezvén a főrendek S ezzel a rövid de fontos ülésnek vége szakadt, és az or- Antal váczi káptalanok követei, Házmán Ferencz Buda, Ha* 
szóbeli izenete, hogy a felírást egy értelemmel elfogadták, a azágos küldöttség 10 órakor hajóra kelvén, a Duna partjait ader Pál Székesfehérvár, Hergesell Ferencz Győr, Martini 
RR. elegyes ülésbe tódultak át. nép örömkiáltásai s raozsárdurrogások közt Ferencz- Fridiik Sopron, Pitrolf János Nagy-Szombat, Renyey Ferdi-

Délután 5 órakor az ifjúság a sétatéren gyűlést tartván, Károly, nemzeti czimert s szint kitűzött gőzösön Bécsbe in- nand Szeged, Komlóssy Lajos Debreczen, Tóth Lőrincz Brez- 
készségét nyilatkoztatá, hogy a rend fen tartására, s a hazát és dúlt. Hová ez nap d. u. 4 órakor az orsz.gyülési iQuság egy nóbánya, Stanaczky András Szatmár-Németi, Károlyi István
szabadságot fenyegető veszól3̂ k ellenében fegyvert viselni s része a honatyák után szinte felhajózott. Pest városok követei
őrtállani kész. — Este a különböző választmányok működ- Az országgyűlési teendők némelly kifejezéseinek értelme- I K Ü L F Ö L D ,
tek. — 9 órakor díszruhába öltözött polgárok a^országgy* ta- zése iránti határozata a t. RRnek : AUSZTRIA. Bócsből aggodalmas hírek kezdenek
gok és ifjúság roppant száma, nagy fáklyás menetet képezve, ,H a t á r o z a t a  a KK. és RRnek azon telirási javas- szárnyalni. Ezeknek megczáfolására kózüljük.
idvezlé K o s s u t h o t ,  ki a zöldfa-fogadó erkélyéről kö- lat némelly kifejezéseinek értelmezése iránt, mellyel az or- B é c s ,  márt. 15-ón délután következő nyilatkozvány
szönte meg a tiszteltetésl, a polgárok részvétében , mint az szággyülési teendőkre nézve a mélt. fő-RRhez általküldöttek. adatott közhirül : Mi első Ferdináiul stl) olly rendelkezé- 
osztályok közti egybeolvadás jelében, különös fontosságot KK. és RR. kijelentik: hogy azon felirási java.sla- seket tentii liatároztim k, mellycket hű néj)eink'kivánsá-
helyezvén. — Az ifjúság s polgárság nevében szónokló Szé-  tukban\ mellyel az országgyűlési teendők iránt a mélt. fő- gainak teljesítésére szükségeseknek ismertünk. 
k e l y J ó z s e f  s K o s s u t h  L. beszédeit legközelebb RR-hez általküldöttek , a szellemi kifejlődés ápolása sziiksó- A sajtó-szabadság acensiira megszüntetése iránt adott 
közleni fogjuk; most csak annyit említve meg, hogy Kos- gének megemlitése által a n é p n e v e i ó s t ,  v a l l á s i  nyilatkozatom által olly módon adatik meg, mint miiuloii 
suth, gr. B a t t h i á n y i  L a j o s t ,  mint a leendő mi- j o g o k  v i s z o n o s s á g á t ,  az e s k ü  t t s z é k e k  országban van , hol az létezik.
nistérium fejét, üdvezlé. ^ ^ t e s i t é s é t  é s  a s a j t ó s z a b a d s á g o t ,  Birtokra és értelmiségi alapra épített nemzetőrség teszi

P o z s o n y ,  márt. l5-én. *̂ gys2Ínte a nemzeti erőnek egyesítése szempontjából az E r- már a szükséges szolgálatokat.
A reggeli 8 órakor tartott 77-ik k e r ü l e t i  ü l é s e  d é l y i y g i j  e g y e s ü l é s t  is nevezet szerint értetni Hogy minden tartományi rendek (Provinzial-Stiinde)

napot nemzetünk életében örökre emlékezetessé tette. Miután kívánják: továbbá, hogy ott, hol a képviseleti rendszernek s a lombard-velenczei királyság központi gyűlésének 
ugyanis S z e n t k i r á l y i  M. az általa szerkezteit alább alkotmányos irányban! fejlődését, határozott kivánataik sorá- tag jai, a l e h e t ő  l e g r ö v i d e b b  I d ő  a l a t t ,  a pol- 
látható nyilatkozatot, a közelebbi napok nagy eseményeiről a ba helyezik, ezen általános kifejezés alatt nevezet szerint az gár rend megerősbitett képviselésével « a létező tartó- 
küldők öszhangzó értesítése s ez által az egé.sz honbani egyet- pi’szággyüléseknek Pesten évenként leendő tartása szükségét mányi alkotmányokra tekintettel, az általunk elhatározott 
értés elérése végett közösen elküldendettet, felolvasta volna, *8 czélozták kifejezni; miután évenkénti országgyűlések tar- hazai a l k o t m á n y  végett egybehivassanak, a szükséges 
K 0 8 s u t h L. indítványára, főleg pedig a hatalmasan intő tása a kormány felelősségével válhallan kapcsolatban á l l l é p é s e k  már mogtétettek.
idő szavát megértve, az alsótábla a házi s hadi adó és köz- Az országos küldöttség martius 15-kén Bécsbe ment tag- Biztosan várjuk tehát, hogy a kedélyek meg fognak 
munkában, szóval a n ép  m i n d e n  t e r h e i b e n i  a r ány*  jóinak névsora : nyugodni, a tanulmányok ismét rendes folyamat szerint
l a g o s  o s z l a k o z á s t  e l f o g a d t a !  A fóRR. táblája részéről: báró Vay Miklós koronaőr, fognak m enni, az ipar és békés közukedés ismét fel fog

Több megyei követ, például S o m s i c h (Baranya) meg- Lonovics József Csanádi püspök, Rajacsics József karloviczi élénkülni, 
hatalmazás hiányában, azon reménytől lelkesítve,.hogy kül- ^rsek, herczeg Eszterházy Pál soproni örökös főispán, báró Ezen reménj’lícn annál inkább bízunk,  mert ma önök 
dói a kor hatalmasan intő szózatát raegérlendik, vagy ha, l^erényi Zsigmond ugocsai főispán, gr. Károlyi György békési iközött meghatva gyözödénk meg, hogy a hűség és csat- 
ugymond, e lépésért felelősség várna reá, annak te«-hét szive- főispán. Tihanyi Ferencz temesi gróf, ifj. Majláth György lákozás, mcllyet századok óta szakadatlanul tanusitának 
sen veendi a haza javáért magára, fogadták el a nagy elvet, baranyai főispán gr. Batthyány Lajos, gr. Cziráky János, önök elődeinknek, s azt minden alkalommal kitünteték. 
Gr. S z é c h e n y i I. (Mosony) szinte igy szólt: hála isten- gr. Szapáry Antal, gr. Teleky László, báró Venkheim Béla. önöket még most is (noch jetzt) úgy lelkesíti, mint valaha, 
oek, hogy a magyar nemzet szélesebb alapra á l l i t j a al- A tek. KK. és RR. táblája részéről: Zarka János királyi |  Kelt császári fő- és lak városunkban , Bécsben , mart. 
kotmányát, mint miilyencn eddig f i t y e g e t t ;  hanem személynök , Ghyczy Kálmán nádori itélőmester . Bernáth 115-én 1848 . országiásunk 14-ik évében. Aláírva : Fcr- 

gOz(5yrw w>Wy'>iWHliiuiKüi u ifnfh , álan BrrTBod , gr. Awirábay
lassúbb Járatnak közül, arra kéri tehát a RRket, hogy ez- Manó Torna, Szentiványi Károly Gömor , gr Andrássy lersdorf Ferencz báró, udvari cancellár. Weino*artojí 
után szóljunk kevesebbet, de fizessünk többet Az egyházi j Gyula Zemplén, Schnée László Heves, Gábriel István Abauj, József báró, udv. cancellár , 6 cs. kir. felségének'^külö- 
rend hasonlóul egyhangúlag nyilatkozott az indítvány melJ Radics Miklós heves, Darvas PálGömör, Bükk Zsigmond nos parancsára . Salzgebcr Péter cs. kir. udv. tanácsos.
^1^1 1 1  I Borsod, Bónis Sámuel Szabolcs, Bohus János Arad, Papszász ......... ......  - —

S z e n t k i r á l y i  M. Hogy az üdvös és jelenleg nyu. j ^ajos Bihar , Biró Imre’ Arad, Babarczy Antal Csongrád, Szerkeszti : C s e n g e  ry A n t a l

1 0 5 5 ,  fzám  H i v a t a l o s  t a d ó s l t A s o b .  M ari. 1 8 - á n  1 8 4 8 .
B i r rt i á r V e r é s. 0 2 ) K ö te le z v é n y e k  sem m isíté se . ( 2, 3)

Toll Temos víirinojíycbo kobclMcli Mcly-Nadas bolyscj-ének negyedrésze, melly mintegy 7107. Győr város tanácsa két rendbeli ’s Jelesni 1799-dlh évi Julius 16-kán 500 ftról és tsni ii.
40 linhl szanlololdhól, 7 hold kaszálóból, 12 hold évcnkenii fav-jiTasból, 18 jobbágy és néhány november 16-kán 150 ftról kiadott, ’s SzodtfVIedt Mátyási keresőleg, Schegg LdrlntE és oeie Anna ívii 
szilvásból, továbbá az un haszonvételek iieg>edreszeböl áll, s niellvet özvegy Tormássy Erzsébet rlát pedig szenvedőleg Illető, ’s elveszett kötelezvényeket országszerte azzal kihirdelleinl kérvén • h *  
asszonyság ozveg>e joggal használ, kozarveres melleü a korubiiénvck szerint egy vagy több esz- ha azok tulajdonosa f. ó. Január H-kétől számítandó egy évi ’s egy napi határnap alatt ma^át nÁm 
tendóre bírói fi d as utján folyó évi apnl l-so napjaii baszonb(iH)‘e fog adatni; a' bériéin szán- lentendl, a’ körüürt kötelezvények megsemmlslttetnl,’s kltábláztatnl fognak. Kell böjlelő hó iq. ű
dékpzük tehát a Kitelt nap reggeli 11 órájára mint első és uIoUa árveréshez a' mély-nádasi nri _____________ io4b.
laklia ezennel meghivalnak. C^iki EinanucI t. Temes m»rTvei esküdt, mint foglaló biró. (422) (L ‘-̂1 (420) 1 1  ______ | ^, J"

--------------- - - - - - - - - - - - B i 7  ö T l T v  e  r T T ® - - - - - - - - - - - - - - - - - - - (3:t ,  U j  n é p s z e r ű  k i a d á s  , ,  H a ^ o n b é r l e t .  " . 2*
“ • P e t ő f i  m u n k á i b ó l !

W  Fiumei betáblázások megseinmiriTése! r C h l t / I I  I!í I I I H j U  hasíonbérift közbe joii haiáio-
39899. A’ Flomel kernletl első bíróságé ‘öf''éeyszék jelemés* *,*rlnt azon e’ kerületben 1777-lh magyar könyvkereskedésében mi-és kigyóiiltza adandók "'^ikezö nri haszonvételek bérbe 

évtől kezdve 1822-ik év végéig nyert, és e’ törvényszéknél lévő |«.^Akhen akárki által megszemlélhető szegletén, a' kir. postahivatallal áte||cni,c„ épen . .  i/olesö k
betáblázások, mcllyek bánt részéről az Í8í4-lk évi Jnllus 17-én alatt kibocsátott Idéző hír- most jelent meg, es kapható minden könyvárus- acBfoeadó ltiiHár,ú egyemeletes ven-
detmény által kitűzött egy év és napi határidő alatt kiigazítások v é . f L w  sem Jelentkezett, mint meg- nál a' kel m agj ar l.azaba,,: i  PéL 1  v S / f - e h e r v a r r ó l  Eszékre

—  «  r  ó T * * * * ^ ---------------------r C M M I  t S d l I U O I

l f á l A * l á k 1 / í | ) | |  I á I a  ö s s z e s  k ö l t e m é n y

2 kólel csinos borilékba fűzve ^ j’j.j  ̂ szigelhi rél 7.5 holddal f é április 24-ik nap-

k ö l c s ö n t  i l l e t ő  h i r d p t m é n v  1(421) Árverési hirdötmény (l 2) e) Kolesd mezővárosában, Kis-Tormási és

W O « lA ^ e n  í .  H A  n a . ,k .r . .k .d íh .z .  ‘ ‘ ‘
G á b o r  ö cs. kir. felsege val. belső titkos tanácsos és kam̂  ’ 'c magvarorszógi főtárnok- p,.hia*s folytan l évi április bó D Kis-formási helységben aznrodalmikorcs-

..ö ló  ■. .847, é .i m .ju. l-jén  kel, rök«lel» .é„, „ .„ " l ,*  lelél.leu  -  . . r , ...« k .l, L í l V : ' C .  '
E’ kölcsön főkölclezvénye alapjául 67 ,000  db. IV 10 p. l'rO*'*''*** kiki"dűll végf^hLA ''** ’ *'' Bériem kixánók szükséges bánatpénzzel •>
csájtatolt ki, menyeknek visszafizetésé sorshúzás utján — . x .kötelezvényekhez csatolt ___________ _ —-------— ------egyéb megkivánlaió bizonyitvanyokkal ellátva a
sorshúzást tervben bővebben megirt 49 húzásban — fn,, * (417) t ' l  l %r l A  P  h  n  a. fcmkiieii napon s hclycni megjelenésre hivala-
A» I I . . .  I I I *  I , '«(? eszliözölielni  ̂ U  J V I 0  c  K. d .  3) b.sak. A bérleti fellélelek az urodalmi tiszltar-iGÜ’kOZClCDÜl sorsiluzás C 7  A » ri m a i l l S  l-icn AIoImI imUára adja ezennel, m i k , t ó s á g i l i i v a t a l i i á l  árverés elölt incglekiiilbetök.

.  .. -I rz A . . e V l  (•'.áj.han rakt, í B.'U K.,lcsden, marl.iis lO-cn (848.
menenrt véghez, mé lynél főnyeremények . 10 ,000- |r,oo '>00 -  20«  és 100  p. f«- ÍaM..,s i9-V.„ dlk,,v.. s .lakab bár.,,, --------------------------------------- -̂------ ----------
n n lo k k a l  fognak k.lmzalm; ezeknek k,fizetése pedig „  "évi «uguslus 1 - jen tor- teu. hazaba s i.oitjaba sajat aja H á Z - C l a d á S .
tenend meg B . ez » ly,.5,h‘ii(' s most ngvanoii " '»•« ék.s?..,. ■, «  o  i . .  v.

Ké«k«.elezvé„yek é,

Pesten  I j f i c t r  *̂**̂ ^̂  int > ii az.i . rj ^  ^ I o í  ̂  ̂H m : . s egyéb épiileleli tiinarmeslrrség
Minerv<nál»._______________ -"'ÍS.S)..)

Kiadja L t n d a r e r  L a jo i.
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